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Ir 4 R$IADA. 

POR 
D. CANDIDO M. TRIGUEROS. 



Descríbese la tcrriik.inundacion que molesta. ^ 

ú Sevilla en los últimos dias del ofiil'fi^ 
. i Iqs primeros ds J7S4. . . . . v 
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CON LICENCIA EN SEVILLA. 

EK iX OPIC. DE VÁZQUEZ Y COMP. 

AÑO MDCCLXXXIV. ^ 
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VéMpg^ífs' Sine more fárlt , tonuruque tremUcaat 
Ardua ferrar um et cafñplí tutt'at^ere iotk * 
Tu^iJus imber ajua. 
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AL EXC>* SE^ÓR 
CONDE DE FLORIDA BLANCA, 



i. i. 






EXC.""' SEÑOR 



jlLL notorio favor i predilección con 
que K, E, prap(i todo.h ^ue^ettenece a 
Sevilla , hace como suias todas las di- 
chas i- 'des^atiai^' 3c' esta ilustre Ciu- 
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éaá: i eí na menos ckpto^ amor con 
que io la agradezco mi educación , nu 
thiiga a reconocer como Protector dé 
mis obras al que lo es de las sutás. 

El presente Poema no tiene otro cbge- 
tó , ^ perpetuar de un modo , si po- 
sible Jiiese , agradable la memoria de 
un infortunio y en cuio remedio ha teni- 
do y, E, tan notable parte, 

Vignese K E, mirar la descripción 
con hs mismos ojos con que ha mirado 
el remedio, i estar mui cierto que es 



EXa""» SEÑOR 

St mat sínceroi ainúraior de V. E. 
Candido María Trigueros. , 
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AL QUB LEIERE. 

Aguando admití d encargo de escrivhrun* 
f eHatioil , que in£>rrQase en versp <ie todos loi 
acontecimientos de la Ri^da y que tanto mó» 
|«3tQ a SevHIa en k>s dos últimos días del añoí 
^;^\ i los dos primeros: de 1784: le admití 
^iMBbien de hacer la tal relación con la maror 
]píontítud;posible í a fij» de que no se publica- 
se quando ia estuviese pagada la idea de lo^ 
estragos que ocasionó. A estas dos condicio- 
nes mé sugeto la admfcion de este encargo.* 

üha relación uniforme^ sin ei encanto 
que franquean las Gracias i las Mm^- con sut 
«dornos poéticos , m^ pareció que seria na, 
solamente moQjótona y pero> tambkit horroro- 
sa ; í io pense que debia aspirar a. que no iuie* 
se mas que terrible. 

Para conseguir esto ^ no se rae previpQ 
Qtro meicfio ^ quie intentar componer un rigo- 
roso ^oenia epka; peror seiqejante Poeoui 
m íal^ula ^ uit j)Qf«$iy^e;^iP^<iontradicctQni 
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p2nsh pues en forjar una Fábula. En ella íntrq- 
duxe per sonages reales y i épicos : asigné carac- 
teres a unos , i a .otroi: medite la Accion;^ 
distribuí su cntablamiento ^ enlace , y desen^ 
hce ; i lo sugeté todo a las unidades ^ i demás 
éírcunstancias^.qiie juzgué esenciales ¿la epó- 
peia, i encontré usadas por los máiores Poetas^ 
i aprobadas por los mas ddicados i juiciosos 
Críticos i Filósofos, i : 

■-^ - : /..;:... . • » 

Homero '-, Vkgitío ^, el Marques de F^rney^i 
Tasso, Ariosto, Camocns, Milton, Klopstock^ 
ée enderezart)h a tm propio fin por diversos 
¿áminos : -ni los lirios ttibieroh las gracias de los^ 
dtro^i ni todos óbseryi^rím en todo unis mismas 
rfeglas , ni todos usaron -de unos mismos pri-í-' 

Tikgios; ' -/ f- 7 . /:. . . . ;^ '-::••.: 

Estos grandes Genios y superiores a las ob- 
servaciones pédafitescas i críticas; a ^úe-Ua- 
man'cánones o reglas^ serian degradados, si* 
tomasen otra norma para la céníipósicion de sií 
(|Uadro y q\ie la misma naturaleza de-suaéuíW 
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l^V i «1 foiidaiáciipvencíc^i gjípresUm á que 
las fuerzas del espíritu de cada uno ¿IcamEatL . 

,f ^ £ste fmááúy» privilegio^ de Ibs iblenfos^in^ 
tcMEescosV i^c'lés fitóxbncedido por el Ttásmá 
Autor de la iiaturaleza^ t na por' algún peda^ 
gogo critico ,. por* algún charlatán superficial; 
tí por algún caústioo pedante^ sera, áeñipre la 
única norma de los que aspiren á nn Jiembrs 
digno de memoria : i es tan esencial i prove- 
choso este privilegio; tiu^'no hciqueriJ^ io 
ycmmciatle* ; : i b 



La reda ra^on , la naturaleza del aiunto^ 
i el obgeto del escrito, han sido las principa-f 
les reglas , que m¿ han servido de ^uia^^ ' ; 1 

No he creído qué íiariá bien ^ si alaxgasd^ 
mi Poemas, estraviándome en episodios , o re- 
cargando de ^erudición: mis raciocinios ^<mis 
diálogos >,otIs rd^iones; dj$'cfitaijwdo:l0 M 
ceñido a sqlos seiá libros ^ o cíntoS -> á <iwpi^r 
íen Uaihar^Qs asi i cada; uno de;loa qvalf$ ^ 
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^iti^s cof^ , que Ids dtAo$ nks^SGñ&lk>¿ P6é- 
ims anteriores* 

-Imitando de iste mDdb:, ^ását^ ip p^do^ 
ios grandes modelos^ i tiojóladdandola&obseii* 
vaciones de los que siiele^ ccnúcersci pbriMa^ 
tros ; he cuidado tio ostánte i^e. que la Miada, 
iism fiemediQ^ sean el prindpal preceptor da 
mi iniaginacion. -' í 

£n la racionalidad i verisimilitud poética 
del plan , en la dignidad de los pensamiento^ 
en la energía de la expresión ^ i en la verdad r 
9buíidáncia de las imágenes ; he creído hallar 
la lei general a que deben conocerse sugetos 
todos los taleritos^ y todos los asuntos ; y en 
quanto alcanzan mis fuerzas ^ he procurado no 
quebrantar esta primera ki. ' 

No temeré ha ver merecido el enojo de k» 
Verdaderos apreciadores de tales obras^ aunque 
no haia seguido muí escrupulosamente alguna 
de las menudencias de Aristóteles , Horacio^ 
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Despreaiix , o Cáscales j si he guardado lo 
esencial , i verdaderamente general de siis ob- 
servaciones y i si la Riada se dexa leer, sin fas- 
tidiar y no ostante los defectos qne pueda con« 
tener , i sin duda contiene. 

La Fábula no es mui difícil de analizan 
ífíspalis y Numen que preside a la famosa 
Ciudad de Sevilla y fue obgeto de los últimos 
amores de Júpiter y el qtial la hizo poderosa 1 
brillante. Juno , esposa de Júpiter y bien cono- 
cida por Diosa de las nubes y i por su carác- 
ter celoso y determinó vengarse de Hispalis^ 
destruiendo a Sevilla. Para conseguirlo con- 
vocó sus maléficos ministros y i atrajo a su 
partido a Bétis. Este y engrosado con las tro- 
pas auxiliares dje todos sus feudatarios , acome- 
tió diestra i vigorosamente a la Ciudad. Asi se 
entabla el plan de la ficción épica en el Libro 
primero. 

Libro segundo. Lerena , que estaba dedicado 
por orden superior a la asistencia i auxilio de 
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JtíSpalis , lá avisa la conjuración i el riesgo y í 
comienza desde luego las disposiciones para la 
defensa. Júpiter da oidos a la suplica de Hispa-^ 
üs ^ í envia la Prudencia ^ por otro nombre 
Minerva y con el encargo de impedirá su cala^ 
midad ; Minerva toma la figura de Lerena , i 
dirige con ía posible perfección la défensa/Los 
éneinigos manifiestos apretaban siis ^sfuerzosi. 
í otros ocultos mucho antes , tales como é! 
DeKuido i la Indolencia , facilitaban a los otros; 
lá entrada. Lá Confianza \ que era uno de ellos,! 
intenta seducir a Lerena \ pero Minerva , que- 
estaba dentro de él, desecha tal Monstruo ;; i 
se completan los esmeros, posibles para las dc^; 
fensas. ' . \ , > , ' ' \ 

Libra tercero. Juno gana, í envía contra 
lá Ciudad, otros dos Monstruos muif^^ roces i 
Horribles : los vQcinos de Sevilla. por oponerse^ 
con precipitación a su entrada , se la facilitan; 
pero los benéficos sequaces de la Prudencia los 
combaten dentro i fuera de la Ciudad, has- 
t^ hacerlos huir. Bétis descando completar una 
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agccion "'grande' i memorable ^ acomete^ vent- 
ee ^ divide , arrebata , i se lleva prisionero el 

Puente.. 

'Zibro quartoi Minerva ^ |irevíendo qtie el 
éxito seria infaliblemente Infeliz^ , si no se le 
concediesen maiores auxilios , ora delante de 
los Dioses a Júpiter, quexándósé de haverla en* 
cargado un imposible atendida la aftual sitúa*- 
cion de Sevilla : hace que los Dioses reparen 
el estado miserable a que está reducida la Ciu- 
dad. El Poeta describe lo que vieron los Dio- 
ses, i en ello la maibr parte de la calamidad 
de la Ciudad i sus exteriores. 

^ fjiiiro quinto. Entretanto seguían cada vea 
¿on maior empeño los esfuerzos de los enemi- 
gos , i los esmeros de Lerena ^ i todos los su- 
ios. Minerva , conociendo que los Dipács se 
movian a compasión , prosigue su oración , i 
describe en ella Ip que restaba que individua- 
\\t.2ít de los efectos de la Riada. Júpiter i Nep- 
tuno se deciden a favor de Hxspaüs. La Rpga^, 
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tiva , oor otro nombre Eucke , lleva a Jiípiter 
un mensage de Hlspalis: Júpiter decreta i jum 
por la Estigia que no perecerá Hlspalis. 

Libro sexto. Dexa Júpiter imóbiles las Nu-^ 
hes i los Vientos. Neptuno abre los senos tancr 
slos , i sorbe i sepulta en ellos a Bcth i sus 
Miados. Pasa el riesgo , i a la aflicción sucede 
la alegría. Minerva se descubre , i da los con- 
sejos convenientes para que no buelva a suce- 
der a Hlspalis semejante calamidad. 

Paréceme que este Plan es bastante segui- 
do , natural i poético para describir la Riada i 
sus Remedios ; pero algunos ciegos idólatras de 
Hoinero, no llevaran quizá en paciencia^ que 
io haia introducido en él algunas Deidades de^ 
nuevo curio , tales como Electris i otras que 
no tubieron el honor de ser nombradas en. la 
litada ni en la Odisea.' 

Por el contrario, otros mal humorados ce- 
giju}itos''me«qiierran culpar porque introduzco 
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én mi FábiiJa el cielo de Homero i de Virgi- 
lio. Aquellos que en los finos escritos de una 
de nuestras mejor cortadas plumas actuales ha- 
ian leido, i no haian entendido la Pragmática 
del Parnaso , darán mas vigor a esta querella: 
pero el juicioso autor de tal pragmática se rei- 
rá de ellos a carcajadas , sin embargo de su 
agraciado sobrecejo. 

Si usase io históricamente del cielo de Ho- 
mero , é introduxese en él una nueva Deidad, 
seria un falsario ; pero al usar poéticamente de 
un cielo poético , trato de una cosa mia , i a 
la qual tengo tan completo derecho como el 
mismo Apolo : no le tubieron maior Virgilio 
ni Homero para divinizar a quien quisieron^ 
que el menor galopín del Parnaso para hacer 
la Apoteosis de quien se le antogc. 

Pero ^para qué usar de esta especie de 
encantamiento añejo? ^No hai otros mejores 
adornos para completar una Fábula? ^una Fá- 
bula épic^ no se perficionará mas bien por 
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otros medios? io no los conozco. No me ágra-' 
dan las Magias de Tasso i Ariosto^ ni la Artille- 
ria paradisiaca de Milton : ni he querido ir a 
fabricar un San Luis contrahecho , que enseñe, 
heregias oscenas a un Héroe , que sabia enton- 
ces las bastantes para ser mirado de mal talan- 
te por el verdadero San Luis, conreo hizo Vol- 
taire. Por tanto me he acomodado con Júpi- 
ter , Juno , Neptuno , i Minerva , como Ho- 
mero , i Virgilio : i he dado cuerpo , habla, 
persona , i costumbres a otras cosas , usando 
de sus mismos privilegios. 

Solamente creería haber cometido una ver- 
dadera falta, si a semejantes nombres les hubiera 
concedido una existencia que no fuese hipóte-, 
tica ; o si con ellos hubiese mezclado otros 
nombres verdaderamente sagrados , como hizo 
el Homero de las Españas. 

Sabida verdad es , que un Poeta i un Poe* 
ma no son otra cosa que un Pintor i una Pin- 
tura. Mas ¿quien sera tan poco inteligente qu? 
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{>iénsc encontrar la perfecta Pintura donde no 
halle la belleza ideal ^aquella belleza que se 
halla en la Naturaleza entera ^ pero no se cnr< 
cuentra en individuo ningiuio suio? Esta mis- 
ma belleza ideal se debe buscar en los Poemas: 
demuéstrenme, pues, que una vez ha encontra- 
do Pintor alguno , por completo que sea , esta 
perfecta belleza ideal en otra parte que en U 
Naturaleza observada con el telescopio de Ho- 
mero ; i entonces comenzare a pensar que un 
Poeta que busque la misma belleza , no nece- 
sita ni debe usar del mismo telescopio. 

Desde que Marón murió han pasado ia 
veinte siglos ^ i 'ert ellos no pueden haver*^ fal- 
tado muchas imaginaciones tan grandes o raa- 
lores que la suia. En nuestros dias ha llegado 
el saber a un pimto mucho mas elevado i acri- 
solado. ^En que, {mes, consiste que haviendo 
todas las Naciones escrito ¡numerables Poemas 
épicos , apenas hai alguna que tenga uno bue- 
no? lo siento en esto de un modo faro , i qui- 
lea otros sentirán como io. 
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Los Críticos juiciosos fomentan las Letras; 
pero la turbamulta de los Críticos pedantes I 
charlatanes es tan dañosa en la república dú 
los sabios , como los zánganos en las colmenasi 
cargas inútiles i fastidiosas aun para los mis* 
mos que se entretienen con reírse de sus deci- 
siones llenas de ignorancia i malignidad , no 
son capaces de producir cosa alguna , ni de 
hablar bien de las producciones de los otros ; í 
como quien busca una cosa en que es muí inte-^ 
resado , andan siempre a caza de faltas agenas 
o ciertas o soñadas , sin saber mas que titulói 
de libros. 

Una de estas faltas, que tales gentes sueñan 
encontrar en todos los Poemas , es la que lla- 
man falta de invención. Este defecto han teni- 
do tales vichos la avilantez de aplicarle al mis- 
mo Virgilio, y al Marques de Ferney ; no es 
pues estraño que le apliquen a otros Pinto- 
res de menos alta esfera. 

Ven estos Críticos ignorantes muchas me- 
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nudencias en los Poetas posteriores , i cncifen* 
tran otras semejantes en los anteriores j i al 
punto deciden que la obra es copia ^ ¡ por tan- 
to hai defecto de invención en el escritor mo*- 
derno ; pero su crasa ignorancia ^ tan estrema 
que llega hasta no entender la palabra imen^ 
don ^ es la verdadera causa de tan injustas có^ 
mo perniciosas decisiones. 

La invención que constituie original al escri-^ 
tor consiste en el todo de la composición del 
quadro ^ en el sistema i correspondenda espe- 
cial de sus panes unas con otras ; no coniste 
1^1 puede consistir en estas mismas partes. 

Estas partes de qualquieta Poema sóo he^ 
chos sueltos que todos deben tomar de kmis*^ 
ina naturaleza : si veinte escriben un mismo 
Poema ^ i todc^ tienen up modo de observar 1$ 
naturaleza^ todos coincidirán foirzosamcnta 
en estas partes; i los críticos de que hablo 
pensaran que los die¿ y nueve posteriores <fiie% 
jon wpiantes i faitOs.tíe invencior)* 
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Pero s¡ todos veinte tienen un modo diver- 
so de agregar i encaxonar estas partes de ma- 
nera que compone cada uno un todo diverso^ 
todos son orifjinales e inventores. 



•o* 



Esto mismo sucede en la Pintura ; la idcn-' 
tidad de las partes no destruie la invención ;> si 
el todo es diverso ; porque también los Pinto- 
res deben tomar estas partes de la naturaleza, 
i el todo de su propio fondo^ 

En despecho de esta ver Jad temen tanto^ 
lo6 hombres de talento el reproche de falta de 
invención, i. son tan perniciosos los que hablan-, 
de lo que no entienden , que muchos verdade- 
ros sabios se han dexado arrastrar del torrente; 
i quasi todos los Poetas , aun aquéllos que se 
han consagrado a imitar los modelos griegos i 
romanos : todos han procurado buscar nuevos 
senderos, i disfrazar de mil modos sus imitad 
Clones, temerosos de que les digan, est¿ pe-^ 
iazo es de Homero ; aquel de Virgilio ; esta ndi 
tí imitación ^ ^ es copia. De aqui haprovém- 
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do ci háverse descarriado todos por no peráef 
el nombre de origínales ; i fviera de qiie ape- 
nas lo ha conseguido alguno , se ha privado el 
publico de muchas excelentes cosas que hubié- 
ja tenido a no ser por esta preocupación. 

Infiérese a mi parecer de todo esto ^ que 

aiña de las principales causas porque teriémot 

tan pocos verdaderos Poemas épicos en lengu* 

jünguna ^ no ostante que tantos han escrito en 

.todas obras con este titulo ; i porque en le» 

f)ocos que hai se encuentran tan visibles estrá- 

cagancias : és porque se apartaron todos dfe la 

?enda por donde Homero i Virgilio caminaron 

al Parnaso , i ninguno ha descubierto otru 

igualmente derecha. I acaso jamas se colocara 

en el templo de la imortalídad Poeta ninguno 

que no vaia por aquel camino. 

No es este lugar paira desmenuzar estás ma- 
terias } pero el que las entiende conoce bieh 
los limites ^ la faerza; i la verdad <ie lo qiíe 
digo i i -el que no las entiende np esta oápaas 



Digitized by 



Google 



XX 

de darse por vencido , aunque mas se lo cxpll- 
que. Baste añadir que estas i otras muchas soa 
las causas que me han hecho bolver a la sen-» 
da trillada , a lo menos por esta vez que lo 
juzgué necesario para Jiacer la Fábula mas 
grandiosa i agradable. 

Verdad es que no puedo presumir , que he 
.conseguido que en la jR/W¿i tenga mi patria un 
Poema épico , qlie merezca la futura aprobar 
ación de la posteridad , lo qual es la verdadera 
decisión ; haviendole io compuesto en tantos 
dias como anos gastó Marón en la Eneida ; mas 
no por eso dexa de ser cierta que he puesto 
quanto ha estado de mi parte por conseguir 
que esta obra no sea indigna de la bondad de 
<Jos lectores., 

Como estos no buscaran ciertamente en 
ella los vestigios del tiempo que se tardó en 
escribirla ^ sino la bueno a malo que contie- 
ne ; no intenta que esta, circunstancia sirva 
^para disculpar imis descuidos esenciales. Muí 
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iexos de esto^ crao i confieso ^ que habría ha- 
cho mucho menos , si hubiese gastado en esta 
composición mucho mas tiempo: se hubiera 
-resfriado así el entusiasmo , que causó la ins^ 
•peccion de lo que describo. 

Pero he creído hacer oportunamente esta 
advertencia para que se me perdonen ciertas 
cosas muí menudas , que solamente se pueden 
corregir con sosiego ^ tiempo , i lima. Si la 
sustancia i composición total de este lienzo 
pudiere merecer algún día una segunda edi- 
ción ^ i no fuere condenado a morir en com- 
pañía de la Poncella de Chapdain , podrá en- 
tonces presentarse sia versos asonantados , sin 
consonantes muL rqf)etidos ^ i sin otros^ seme- 
jantes lunares: sus versos podran quedar mú 
bien cortados ^ mas harmoniosos y i con mejor 
canturía : podran substituirse voces enérgicas 
:i escogidas a otras mas floxas i triviales > i po- 
dra examinarse ^ si convendrá dexar maior nü- 
mero de versos sueltos^ o dar consonantes a los 
-jque no le tienen : todos estos defectos > si lo 
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-ñierén , son tales que no debo cprrcrmé de no 
darlos corregidos en tan breve tiempo ; por- 
gue pocos dias nó bastan ni aun para obser- 
varlos ; i no consiste en mi, sino en las cifcuns^ 
tancias del asunto , el haverle de publicar con 
tanta brevedad. Pero nada de esto puede alte- 
rar el mérito o demérito sustancial de unapbra 
de invención: i la presente, con esto i sin.estp, 
'será igualmente digna o indigna de la indul- 
gencia publica- 
No dudo que la favorezcan en algún modo 
las circunstancias de la materia , 1 la intención 
con que aqui es tratada. Esta intention se re- 
duce a perpetuar la memoria de los que en esta 
grande aflicción se lian esmerado en procurar 
el alivio de sus conciudadanos a costa de sus 
riquezas, de sus esmeros, de sus fatigas, i de 
sus peligros, perpetuando también las provi- 
dencias, que surtieron buen efecto, i pueden 
servir de cxemplar para otras. ; 

Si ^sta Ciudad en los tiempos antiguos hvbf 
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viera tenido todo el esmero , que en estos últi- 
mos han prevenido , i en esta ocasión han mos^ 
trádo sus actuales miembros , sin duda ao hu^ 
viera sufricfo en otras Riadas tantas desgracias 
como refieren sus tristes relaciones* 

Desde el añio 1297 ^^ ^^^ ^^^ hacienda 
cada vez rrtas grandes e imediatas las inunda- 
ciones , i soló en el sigto pasado se contaron 
veinte i dos. Las mas famosas entre todas son, 
las de 143^}. i de 1485 , de 1 59:2, i 1 593 , de la 
qiial hace mención Jaime Ferrer , testigo de 
vista, en su Libra de la Nobleza d¿l agiUj 
que poseia M.S. Don Juan Martinez de Sala- 
franca Literato bien conocido : la. de 1596, 
de que hai men¿iorr en la Cartuja de esta 
Ciudad: Iadei6i8, ck la qual hai relación 
impresa; la famosa de 1626 , siendo Asistente 
Don Fernanda Rámiuez Fariñas , Consejero 
de Castilla ;. de la qual hai tieso quatro re-- 
laciones impresas i M, SS : también fijeron 
gandes la de 1642 , i la de 1684. La de 1603 
se hizo célebre, porque en ella, como.des.^ 
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piics sucedió en la de 1626 , se llevó el Rio ti 
Puente alabiada: en 1708, 1736, 1739» i740> 
1751 , 1758 , 1777 , sé repitieron estas funestas 
escenas > i apenas he visto relación de alguna 
Riada de Sevilla en que no aia quejas del ant©. 
rior descuido nacido de una vana confianza. 

- Como la vida del mas miserable ciudadano 
es tan apreciable , no puedo ponderar con 
quanto dolor leo los muchos que perecieron 
en otras inundaciones, inferiores a la presente: 
ni tengo voces para expresar como quisiera la$ 
quasi ningunas desgracias que ha havido en 
esta por el cbntinuo e infatigable celo del 
Sr. Asistente D. Pedro López de Lerena, í los 
Cavallcros Veintiquatros , i muchos otros in- 
dividuos de todas las mas distinguidas clases de 
la Ciudad , que sin perdonar a fatiga., riesgo^ 
ni incomodidad alguna , han trabajado incan- 
sablemente para conseguir , como cón3Ígui6T 
ion , . que fiíese menos nociva a sus berhiar 
líos , que lo que las circunstancias amen^t^ 
«aban# , . ^> 
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í^'rXa'^tiélo no puado t\i2^icf\íaítlo 0gm^i 
mente ,. m referir lo¿ nombres deL tantos tóéiv^ 
hechores públicos , parte por ser tantos , par- 
í¿:pQr ignbrai^Ios nomforei 4<^^guii69 ^ ¿uigo- 
les ique reciban a k> menoá '^sta obrülá cohtó- 
un publico testimonio del aprecia con que' 
admiro el hercáco celo de su Magistrado ^ i la 
Jtu^rada beneficencia de- tantos Patricios v qué 
al •cámerarsa paja r libertar a sus -cortipatríota»' 
4e los riesgos i las inconbodidades que loií hah^ 
acometido^ ora sea:por efectade las circuns- 
tancias' locales de: SU- pueblo ;y /ora: por lafaltj 
de esmero ^ que en todas partes es tan propia 
de tiempos hias antiguos i menos ilosáraiosr^ se 
han mostrado tau superiotes no solamente x 
sus predecesores ^ sino a todos los íologios. 

Oigan entretanto todos «3tos llástties B^átéf 

de su Patria la voz de mas de doce millones 

de Españoles , que por el débil instrumento de 

mi boca les dan las mas cordiales gracias de 

haber conservado las vidas de sus compatriotas; 

i les ofrecen una heroica imortalidad mucho 

d 
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mto 4petíciblc , qite la que se consigue inun- 
dando de sangre humafia las provincias. 

.c E^tjasf circunstaócias me añaden el cónsuelor 
4e creer ^ue . tan activos bienhechores contris 
huirán con todos los' esfiíerzos posibles a cor-^ 
r^fgir los efectos de los deáeuidos , que no haa 
cstfido en sií.mano^ nií§ofí r^médi^hles sino a 
<?f)Stai4c mas expensasj anos, f.q^>^ los quí^ h^^-r; 
ta ^quí han consumido y i pondrán su muí 
ilustre Ciudad en un estado .tal\ que no tenga 
qUQ tcihcr otra vc^zc semejante. taUmidád.. 

r • , t ' - , . , í ■ *^ > ,'. ' " 

' E^áídfea me llena: de gozo, i ha sido uñó» 
de los principales obgetos de este Poema , al 
ig[ualj\e añadidoi algunas ÍK>t;a& para que lost 
incidentes , que en el verso se apuntan , pue- 
dví ser mftT ídcikilente'entecididos de todos» 



ij j • ,. ' 
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LA ría D^ A 

*.;,. •, , , CANTO 7.'-'",:.,. :.'í ' 

Viwmte; Musa y. a las twaivimüert*: 
Los fiírores de Betis eriojaidó^ 
De Sevillx las cuitas Jtótim^rás^ i :i í 

I el tesón, la constancia,. i gran denufido " 
Del prudente varoñ, que la ha librado} '- 
Cuéntalo tu , que dé dolor no puedo» 

' Amdr , ^ j^r ¡quien tniL veces instigado . T 
Dixe a los Hombres áridos consejos 
t!on secas harmonías, 
§in buscar elegantes mejodias: 
Inspírame esta vez todas -tus gracias, ' : 
Tus^ risas V ^^s ag Wdos , ttó fesbjc^, ' 
Para que en tiis cantares, hechos mlos^ 
jPierdan su horror miserias i desgracias. 
^ I jtH ,: de dp(?t9 ]VIusa a inis deseos, ; 
O gratitiúl , les: sirve: desvarios 
Dame agradables erítre gratos hombres í 
í con falsos , mas puros devaneos. 
Haz gravar en la^ljiistoria de los hombres , 
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Las recientes i miseras verdades^ 

Que canto aquí con nombre de Deidades^ 

Hai un antigito íiii^bfoi 4^ie se estiende 

Acia el confín de la región hesperia,^ 

I^ífcn Ik ima^sallatnif a: y que del ^mdo^ 

Es el honor del hético distrito^ . ^. 

I mui principal: patrie Üefiá Iboriiaí. 

Rfcina' eji sus íniirps'Niflitacn-esquisito^ : . I 

Aquien Hlspálh \ llaipaij :Iaa Peidaáes^. \ 

I los h(imbre& 5m/¿í : linda rI>io$a . , > > 

Hijar del tisrha amót . ddi Tido. Alfides, ( i) 

. ' .r' ['¡,'; ?,v ' ::\ ^ ' í : ;. ." ~ 
(i) Esta diferencia de Fcoiclo pura ^ i slgnlííga 

nombres es propia del len- Víadad fuadada en un 

gnage poético , r de ella Uaná. Súpdnése íundádá 

haiexcmfílaresjcfF:H0frtBroi;.f>r:J6r^r4i/ftí Tma^ qa¿ 

Htspaüs í SealJJla Joj¡j^,%n seguif^Jf» cfw^eeufo^ c^lo 

mismo nombre desfigurado , mismo que decir ppr I« 

al pasar por las varias alte- <;ompania mercántt ¿i 

raciones que han causado Tiro ; porque en Fenícid 

en él los Árabes^ otras N¿^ HEftACLB-ATfil^R Her- 

clones que le aconMOrfaron . úitúi Tytlu^ fcigíilfeaba ló 

a su leogatge. Su origioal mi$m^ ^wto&Trtffiutnte^ 

SPALEH es , como quasi de Tiro. Tan triviales son 

todos los antiguos nombres los órigeneV de las mas fa- 

gco^r^ficos de la Bétiia,, moiai fábulas;:' j. - ^^ 
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Que éfí medió de sus lides 
Le dexá a España prenda tan preciosa. 
El Padre .dé Itfbrtale^ e Imortales, 
Inflamado dd Hifo de Gitera, 1 

Amo esta Diosa ^ amo por vez postrera, ' 
I no bokio a encaiderse a fiiegos tales. 
Ardiendo ^t alto Dios por su belle2^ I 
Haciéndola pií jante i .venturosa 
La colmaba de gracia i de riqueza. 
/ En tanto Juno y de las Nubes Diosa/ 
Sus enojos mal grado reprimía^, : 
I no olvidaba su pasión celosa. . 
Viendo por ún durar el vil motivo^ 
I no pu(fiendo tolerarle y lux dia 
Con intimo dolor, con eco vivor 
,, ¿He de sufrir^ decia -despechada^ x 

„ He de sufrir ^ lo Reina de IxiE^xtalcSy : 
„ Sercpor Diosa inferior menospreciada? / 
,, Ah^ noJo sufriré: seré. ven gada^ . ^ 
,, I aliviare, ia instancia d¿ mis males: í I 
^y Ayudadme, Ministros qeícstiálea*^/^ 

Los que ,1a oieron ^ todos aprobahaü. : 
Su celosa iWettcioii:^ m. vorsiguifcrQtt: -v i 
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4 LA RIAPA> 

Los solos que esta vez la ácortípíñabañ/ "* 

Iris i Fama y que otra rez sirvkton 

A la Deidad , en esta la.fallában. ' 

Iris por largos, climas separadas ' 

Anuncios de la Paz llevando ibi 

De .Carlos a los Pueblos retirados^ 

I la Fama contenta; i muí festiva^ ■ 

De gemela progenie k noticia 

Iba llevando , i pasmo vehemente, 

De Nadon en Nacioh , de Gente en Gente* 

Quizá si alli estas dos hoi estuvieran^ 
De la Deidad celosa la malicia^ 
I sus fieros enojos contubieran; 
Mas los pr^enfres eran mui feroces. 
Tormentoso Jiúázá/mtxbxdibXty 
I Eolo el implacable, * 
Los: principales sonr; como ellos erart 
Pruna y Elutñs ^ Diosas tan atroces 
Que solo en destruir hallan contento, 
I son hermanas del furioso viento. . . 

A consejeros, a ministros tales 
Fiaíba sus justicias Juno airada, 
I pedia el" remedio de sus malcs^ , , /> 



Digitized by 



Google 



CANTO L 5 

¡ Hiípalis infeliz ! ¿ quales remedios 
Pueden dictar ininistros tan.fiiríosos 
Que a su Seíiora iniran enojada? 
La destóiccion ^ i su? crueles medios . 
Fue la voszr general -, i, ráuL fogosos^ 
Contra la Diosa mas desventurada^: 
Cada qualse anunaba i encendía; 
Muerte i desolación solo jse oia, 

Hispaib entretanto descansaba^ 
i enojos estrjngeros no temia: . 
De Jove el tierno amor la aseguraba, 
I de Caxlos kis dones r 
Paz i descanso con placeír gozaba:; . 
la al trabajo sus Hijos dirigiendo». 
Artes i, Ciencias va perficionando ; 
la etócio V el fatal ocio destruiendo^ 
Va la inutilidad expatriando^ 
O sacrificios: dk por las venturas 
Que al general' Daioí deben áis Hi|ost 
O por tal colmo de felicidades (i) - 

' ' (f J ¡Quartdb acaeció esta bKcds . qüc se suspemlIeroR 
Kiada se estaban- p^paran^ por el Gavallero A:íifitento 
•do eaSeyiHa^ regecijw pü* en vista de e^c infbttuftid» 
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€ 1>TA RIADA 

Prepara al 'PiíeWo justos regocijos^; : r 

Seguras mira ia sus heredades: 
Los campos tantos anos ^ostadoj 
Los ve aportunamente , i bien regados*, 
¡Oh que agradable vista la ofredian! . 
Triptolemp afanado se recrea 
En preparar al hombre sus tesoros :í 
Robustos bueiéá el compás haciart - ' ^ 
Al Labra^Oir ^ que jcanta en su tareas 
Pastoras i Zagales forman coros, 1 

Mientra?^ que sin a&n libre el ganado 
Rumia abundosos pastas ípdr do quiera: 
Al trage vaarónil doncel agrado ,(x) 
Une la cog;?dora placentera. 
Que de Minerva el fruto asegurando, . i 

Cantos,, danzas^ i :am&r«s\va atfcei;nando^ , 

Hispalis en la escena lisongera 
D2 circunstancias tales i favores^ 
De Pluto omnipotente regalada. 
Por las Gracjaa se mira coronada, : : 

(i) Las Cogedoras, o Mu- bran en estaProvincia vestir 
geres qnc ^e emplean: $n co- .calzooesiccm lo qual fprman 
.gcr las aceiiunasí, aácost^um- 4ina .esp^ck.^^WgP v^^oftil 
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Recibe djel Parnaso los lcK>res: • ' 

El balbuciétrté Baco ^ rubia Céres^ 

Pomona rica ', i yariada Flotav 
La calmea dt deüciíis i placeré^: 
I en un sophá mullido , en compañía 
De ia Suntuosidad aduladora^ 
Ole ^ i critica la pern^esia ciencia. 
Sentada énüre d Desmido 1 la Indolencia. 

Juno en tanto sus iras encendía, 
I venganzas crueles respirando 
Voló al alto palacio , donde d viejcr 
Oróspedá ,: (i) sus Hijos refre^nando 
Quisiera dirigir con su consejo 
Su altanería , i amistar procura 
Al fuerte i grande Mtb con Seigura. 
No cxxTÓ Juno sus desavenencias, 
Fuese derecha á JBetis i le dijo: 
,, Fuerte dominador de Turdétania, .: 
,, Del enriscado Dios aitivo Hi/d, ( ' 
,, Desdé el tíórió imor£al de sü eminencia 

(i) La sierra de Segura, gura i Goadalqiúvhr , qiie 
lie donde nacen jos dot^ fie- . coroen^a distintas par ce9« ^ 
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„ Ves descendet a ti la maior Dí¿sá;'. : ' 
„ Ves que te pide auxilio en su indigencia' " 
„ De Jove siuntf la infeliz espesa/ - i * :- . 
„ Si de esposa infeliz; te íadiftira el nombre, . i 
„ Tan Justa admiración io no la «straño; ' 
„ Piics que de esposa tal el gran renombré I 

,» Librarme -de pesares deberia,! ■■'■...> i ,- : 
r, No- podras tu tréer qualesÁtir-dalto, ., , . 
^ Ni a quanto llega ia ía cuita miar 
„ No lo podras creer , siendo tan fiera, : 

,» Que ioí wisma creerlo, río pudiera.;, i, r ' , ,' 
Jove heí-^ttáno v esporo íue algún áhy ■ ", 
Por quien mé vi de Diosas venerada; 
Y aunque dé alguna fíii talvv<íz,cdosa^ . : 
Envidiada fia siempre y I siempre iamada} •/ 
„ Hoi desamadá^'ésfeot, i aún envidiosa; 
V, Hrspalis ,'• k conoces , baja' Diosa» 
„ Que reiqa: ett los piáisfes {£\itMtims^:. ,■ . . 
M De Jove wé amada, ;. < ' : ; ,, ^ - \ 
„ I i€> por ¿Ha deHsoLdcsprecíkda^: : .; ' 
„ Pensé que fuesen sus amores vanos^ 
„:I.que- ^ualotcos sft des,YafleciesQií^. ^ ,^ -.. 
„ Icóhtenfeemé €orii¡<pie-iñis.enoJQ*,... ^ ;;. •. 



íí 
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^, O la afeasen ^ jó.lit ^ití^obrí^iesch} . , ! ., 
,, Mas í^britós jioilífiíi vT/lM3l«§'><?lQfrj í:o \'*\ ,, 
,V®i^'mdsíNuhescfeÉ)%aí<v*wg^)íl»)rf í.T ., 
,, CáttóaTCÍn;sequcda4:);^mas que ImportaBa,. 
^, Si Jpíve ccih ítesoroá la regaba? . , . 
„ Mal de mifgMcfoi,::LMcri oldspfccha nria / > . 
,, La vi nadir retí iHttaeki afaim(knc¿as, .' ) .^ 
„ I vi 'qiie b buscaban lásrventurai \ ) 
^, La causa (íeínaimal iisuslíediurafeí -. : . .1 
,^ Mi ardcMT'dtacalwn^hcfiÉeítQá fificKl .- :o ;a 
,, Buriábán entíe ái misajrffogaock^ ^:rY3 .^ 
5, Jove la^da ^ constante en asistirla^, , , . 
,, Quantos biqícs d^segnlQS:tnprtales-t q i ,^ 
^ Ah ! pongamos ia fin oa tratos rjrnalesi r.n .^ 
„ Juno h? 'determinado destruirla. : / ; _ 
,, He^ jurada está vez ariiquilarla; 
^, Junté; los I>io&e¿ ia, dé mis esferasv r 

„ Tu míe aivucia también; a -eocterminarlai ,, 
,, Llama Riaj , Axroios ., i Riberas; 
,, lo te daré mis Nubes á millares: 
,, Los dos uñidos para acometería - 
,^ Esta vez formareftios'^itóves mares) < 
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,, I anteí qut venga Javé á socorrerk 
^, lo podré dcrrócarja ^ i'tü sorberla. 
^y Si en empresa ^tamttña me' asistieres, , 

,, Tu ncíiwbreejí todo el Orbeisb. liara étethp^ 
,, I d prenriio lograras (][ué mas^^ qubieres. 
,, Eiectrís entregada a tu amor, tierno^ 
9, Goftó será de tu iamili^i casac. ; :'. ; . 
,, Crepmn/tus caudales iahisin^tfed::: • . .. 
Callad , réplica Betis , que encendió . 
Las intimas medulas iá se ahrasoy .. 
Al escudiar de Juno'las prómsKas, jí'; * .. 
^, Callad Reíní* ;, que precia tan subido . 
^^ Necesario no es^ para que acete^. 
,, I perficíone fáciles empresas; 
,, En hazañas maíoíes - 
9, Sirviera io la Reina de mi amada, 
,, Como en ¿esta servir mi ardor promete; . , 
,, Servirps'soto en esto e¿ hacer nada. • 
„ Preparen -Toestrasr. gen tes jstisfiarorps: . 
„ Sabéis que alguna. vez me vi enojado, 
„ I castigando su sobervio exceso, 
„ Borré ha^i* Ja. mesíOf ia. de Tartesp: 
,, Hoi por,, ws cpny'yadp^ - .. ,.. 
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CAJ^TO I. /w 

yy Hispalis sentirá los golpes mios, 
5, Sumergida en el golfo de mil Rios. 

Dijov^ i las dos Deidades conjuradas 
Volaron acia el fin de sus ideas^ ' 

Por dos sendas a im rumbo encaminadas: 
' Bétis ppr conseguir nupciales teas 
De la Diosa que inflama: sus anelos; 
I Juno por vengar sus crudos celos* , 
No sabré io explicar la prisa suma 
Con que Bétis junto sus auxiliares; 
Ni contarlos podra, sin molestaros/ 
. La mas ligera diestra i sabia pluma; 
lo solo me detengo a recordaros 
Entre tatitos millares^ . r 

Los qué por mas cercanos : 

Conocen mas los tristes Sevillanos. 
Darro i Geríil hermanos poderosos (i) 
De la sobervia Iliberis venian, 
I a todos destrucción amenazaban: 
Hinchados , altaneros i orgullosos 
Acometer a todos deseaban, 

( CO I^arrp i Genll vienen entran en Guadalquivir ick 
de Granada, í unidoi antes, la villa d^ Palma. 
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I con acometer vencer cfeim 
Guadalra i Corionés ios .seguían,- (i) ^ 
Serraííos pobres \ más tan arrojados 
Que donde stf cruel ñifcor aiiste . 
Es raro el venturoso que resiste. 
El pedregoso ZTw^^/z^ * arríibatado 0(2) 7 
Sigue tras ellos, i el'crueí i fiero ^. 
Huerba ^ . qixc presumido i vocingleras^), T 

(i) Güadaíra rüchuclo que viene de Sierra mprena 

que nace eñ los Alcores, con poca agua en tiempo^ 

pasa por A^^aU. de tos Pa- secps , i en extremo llcná 

naderos toma en sus avenl- - en los ag^4nosos , eotm 

das mucha agua, i entra en por la orllja ocideqtal d^ 

Guadalquivir por la orilla Guadalquivir «mucho mas 

oriental, mas abajo de Se- arriba deSevilía. I 

villa. Corbones viene de ' (3)- La rivera de Ht^erlk 

acia la serranía de Ronda, se precipijta «oo estrepito 

j después de pasar por la de Sierra morena , i entra 

Vega de Carmona , entra por la orilla Oí:¡dental de 

mucho mas arriba de Se- Guadalquivir, como una 

villa por lá orilla oriental legua mas arribíi de SevilIa;^ 

de Guadalquivir: común- Su entrada, i la reacción 

mente va quasi seco, pero de Guadalquivir es una d^ 

es mui temible en tiempos las causas que en estos ca- 

llctviosos. '' * *' ' ^' so^ alimentan íapresüi^an 

(a) Lt Rivera de Huesca la inundación de la-AIgata* 
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XJAÍTTO IJ la 

Sus furias c^nta el mismo: 

I él siempte pernicioso 

Vil hijo del Abisma (i) 

Tan cercarlo a Sevilla y i tan odioso. 

El Tagarete osado: : : : 

¿Mas porque repetir crueles nombres? 

Bórrese su memoria entre íos hombres/ 

Estús\, i mil con elíos , sin piedades 
Juran al fiero Bétis alianza: 
I uniendo sus enojos 
Al enojo fatal.de las Deidades^ 
Roban con su rencor i sus arrojos 
A k infeliz Sevilla la espei^anza. 
[Tanto puede un rencor, arianto alcanza? ' 

El cielo se obscurece : d claro dia 
Pide el manto a la noche: ' '" 

FebO; terrorizado se desvia^ - v ) 

( :-. ...■.-■-.. • ' ■" ^ 

^i) Tagarete ^% Vkn hvxoi&^ dlá. Entra por la orilla» 

que corre pegada ft los M\]r orifntal de Guadalquíviry 

rps de Sevilla , a la qoia.l, junto a la torre del Oro.» 

ocasiona los malqres per jui- ; Se omiten otros riachuelos 

c i os Y siendo uno de los mo- i arlólos , que entran en él'> 

tíyos^ ÍJQ \ü ¡«undaciop, de cerca de Sevilla. . » ' . i 
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I oculta a los mortales su real coche* ' '^ 

Nubes tras densas nubes agrupadas 
Ocupan el diáfano elemento: : - ■ ■■ r 
Sobre ellas tuela Juno; - r ' 

Su carro, a los mortales ímpor timo 
Esta vez sola , tiene alli su asiento. 
No por pábones dóciles llevado, 
Mas por sangrientas tigres arrastrado. 
Intima a sus Ministros sus decretos, ^ 

I entre tanto que nuevos males 4agua, 
De Bétis a la voz quedan sugetos. 

Todo « al punto fuego , viento , i agua. \ 
Elcctris dominaba en toda? partes: ^i) 
Mueve , junta , derrama -, mezda , i turba - 
Sus dañosas riquezas con mil artes: 
Entrégale a Pruína sus legiones 

(i) Como hoi es notorio di ríos: su nonit»re es cíet* 

a los Físicos que la electri- tamente sonoro ; i por lo 

cidad es él principal agente menos parece que nó se éx^- 

de gran parte de meteoros, cede en esto el privilegio. '* 

creo que no desaprovaran , ... Píctoríhus atque Poitis 

los críticos la introducion Quidlihet auáendi semper 

de la nueva Diosa poética fuit aequa f atestas, 

tlictrl^ destinada a presi- Horat poetic. a v. j>« ' 
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^ANTO L 15 

Con que al -orbe destruie o le conturba: 
Por aquí T^imntQso embravecido 
Amenaza ruídosa$ añicciones: 
Pluvio i F¿/^ar oiendo su traquido^ 
Que hace temblar lexanos corazones^ 
Se alternan , se repiten , se confunden; 
Parece que se rasgan ia los cielos. 
Parece querías tierras ia se hunden. ^ 
Por otra parte Eblo sus desvelos^ 
¡Desvelos perniciosos I aumentando 
Ser Beroe mas dañoso deseando. 
Lanza enojado los furiosos vientos» 
I de ofender ansioso. 
Trastorna hasta los solidos cimientos, 
I hacei:bocar los misiúos Elementos. 
Nubes dan sobre nubes r fuertes ÍRaios (i) v 
Su. ti'ónído repiten horroroso : 
Prolongan luengos soplos sus silvidos : 

Truerl4 aquí , alli retruena : todo el orbe 

/ 

(i) En esta furiosa tem« famosa Torre de la Cate- 

pestadcaieronefectlvamen- dral: fue también opinión 

le alguRQ^ Tfiíos y i entre de los mas^que hubo algunas 

otros uno por un lado de la comodones de terremoto» 
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A sentir va sus últimos désrnaíos: ') 

No sufre el agua el campo y no la sorbe; . . 
la los puentes :$cvaí:rañcanv ;. ; 
I los cubren diluvios iwesántes; . i / 

Los árboles se arrancan í . t ) 

Crece la ñiria , crece: por instantes: ;, 

Huien los Labradores esparcidos: ^ : , L 

Las casas caen ,' caen las cabanas : T 

Todo se inunda : ¿1 viento embravecido, ^l 

Forma de. truenos mil solo un tronido. ' - 

En tanto van llenando las campanas i 

Bctis i sus crueles, compañeros^ : I 

I uniendo sus empeños i caudales^ * I 
Parten unidos , parten altaneros^ . 

De acuerdo con los vientos 'tnfernalésy ' I 
A 4estruir la mkera Sevilla, 
Sosiega, o gr^n Lerena (i), tal rencilla. 



í 



( I ) B« Pedro López de Le« culo esmero le ^¡zo primer 
rcfiA t Asistente de Sevilla, óbgetó' de este tscrito^ 
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lyERENA de Sevilla a ser amante 
Por encargo de Carlos consagrado; . 
Para asistirla activo i mui celoso, 
Ert sus riesgos osado, 
Báiéficó"^ magnífico \ prudente. 
Incansable, tenaz, e inteligente: \ 

Al verla en tal peligro , vigilante 
Gotre áciá su pres^ncia^ 
1 con dolor la encuentra mui dormida 

En el seno fatal de la Indolencia: (i) , , . 

í ^"í. '.-,.".* t. ' * : . . . ^ 

í {f) Ac9$tumbradp4 loj experimentó aora , i «cré> 

centO'^l peligto ¡ ' trabajó 
de tus :pmerités jtnhmbvaís 
que tubíevón cnaioi-cs ctlfíV 
cult^e^ para libertarla^ 
SIbmpre qoeen esteFoéma 
«e' .noáibra 1 la lndo¡encÍ9% 



fiíorUlaisufrirgirandesKia* 
áas , parece que no tenían 
idea del imiiieate riesgo en 
qat estAbfO^e ^e. liria jde 
^Usid«iutuu]^ stt'Cmdadfi 



l)oJialrel:wIotir!dea!]gUfia.eii '<Dt^9ui4c^ ^ i vicias sef»e^ 

4|ue itose d^cubra la con* ^antc$ « debe entenderle^ 

-Üanza p^miclo^a que Iqís ha que ae habla de de&ctoa 

4epidasi<mpt[ec^a^;*5.fne» ¿á^^\ cuio efiead \,rmt 

nos de5apercibidos«»^4^.ie üNiüt^i^ur^ "^ pneseotec % 
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De la Indolencia , ninfa fementida 
Que por la astuta Juno corrompida 
Ha mudado de nombre i de apariencias^ 
I en segura Quietud se ha disfrazado, (i) 
Dexad , í)iósa , la dice 



notorio e! esmero de los 
actuales miembros - det 
Aiuntamiento con que han 
trabajado de muchos años 
a esta parte previniendo^ 
con largcs , I fuertes mu^^ 
ros ♦ zípí^tas» i terraplenes 
los golpes del Rio , i ele- 
vando el terreno de parte 
de sus riberts para^ emen<* 
darlos efectos dei -aofiguo 
descuido V 1 poner la Ciu^ 
dad en estada de no tener 
que temer de las.foturas^ 
evenidar; nías aunquie elld 
es asi 9 se hablarJi: de talet 
]iersonagcs ¿picos^ coma 
presentes i aauaíes^ por 
conservar el contraste I dies 
«as teres de la Epopeia; 
fue na. » Ikito qt>eÍM«n^ 



tar en un poem4 : ruego ^. 
los lectores que tengat|- 
siempre presente esta ad« 
ver^encia ^ por escusar h 
molestia de repetirla. 

(i) Pasma, i es dignan 
de Iktima la quietud e inr 
diferéncia con que las 6en«» 
tes ve» aquí aproximarse 
nm Ríadaf , sin embargo de 
qtic F^.la e'sGslut d€ ^pa^ 
todos lo^ preparátiires na» 
cosarios , que er> iestos úhU 
mos tiempo» se hatí ído'U 
previniefMlp^ 'següñ hafi 
alean^sad^- tas ^uUadeti 
oa se verificaba una que 
na ocasíohase yhuí no^ 
lables molestias i per}ai« 
cíos^ Tanto póede la cos^» 
tuiltbü. 
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Con su riesgo azorado, 
^y Dexad esa Quietud que os ha engañado* ^ 
,, Gorried , corred: la muerte osl amenaza, 
,, O la idea de ireros. infeBce. - . ^ 

,, Bétis , con mil ñiriosos de su raza, 
„ la contra vuestros muros se apresura: 
,, Sus tiros esta víezxontra-yos: fijos 
„ Aspiran a dar fin de vuestros ^ hijos. 
Conturbóse k Diosa al escucharle. 
Mas conservando sieiiíipire sa grandeza, . 
„ No logre ver tan triste desventura; 
,, (Dixo con gran desden^) paa estorvark 
„ Aun mesoJ)ra vigor i fortaleza. 
„ Corre a los puestos tíi de mi defénía; > 
,, ío' , si es posible , correré a la ofensa. 

Dixo , i al punto todos 
A sus jmutuos empeños dír^idos, 
Buscan remedios por muí varios modo^ í 
' Lerénrd\!S%en& - '^ ' ' ^^^^- 
Las defensas dificiles: prepara: ' ^ 
Corre to5,q$ Ips prestos, /, . 

Dispone ,, f uiit*> d%e: «en^reisu geate, í . 1 ^ ^ 
Aquellos quécíMíocé másapuest^ási ^ í- ^^ 
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Maquinas busca , obreros ^ materiales,' ^ i 
Nada oiTiLte qué sirva en cuitas tales, (i.) 

, Los cubiertos xaminós:, a quie^ !$uelen, ,^ 
Dar el nombre dt Mtí^Ula^ \osr bnnMA.os.> (¿) ^^ 
Bóvedas, infelices, que 5e duelen . / ^, 
De que sirveaa ingratos^ a tir^np^; i ' ,, 
El altanero Puente, tiftx:Qi:tAdP,: / - ,, 
De Sevilla , íi TrianasefiarádQí!: r. : ; /. . 
Las m\iraliasique iui^dia poderosas ; 

Fueran acaso. meaos infelices: r l;1 

Todo locorten prisas vigorosas;/ : .i f ^ ,- 
Ahí vigoroso»' son , masínofcliccsi^ i Jl j .^ 

(i) J^%$ pirín^er^ dig)o- ajnstruccipníqyejoiRopa- 
skionef delCaval^ero Asjs- nos ll^tfi^hzn Cioacas ^ des- 
tente se dirigieron a que en tinadas a desaguar la Ciu« 
todos los parages necesarios ^ da'á^ cfctai múl utihes , si 
huvíese a todas -horas DI- * «stífi'blen cuidadas i ^t6* 
putado5:CClpsp9 , íqpi«. #ciirií T>>«|s,en; to^ tiemppj!^ 
diesen sin cesar a quanto ^an mafr^pfPfósIt^, pre- 
ocurríese en ellos. paradas, para cerrarse firme 

(c) Llaman aquí HíísI^ i oportunamente , no solo 
ilost una especie' de Aka«-'' poV'^l ^Interior dfe lá Citii 
tarillás ,- qUe^ oóinunkttH vdíiitr^lho ttín^bÍ€tt.yoi:<é) 
con el Rio i 4^1 gf ñero A^ . Uji^. d^ Ricw^ . : . ^i : . . ; A 
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Vékron^admitíicion^ í^'cori ^espanto :7i. 
El triste observador , que solo tialhil ' :; ., 
Señas presentes del fu tuto llanto, ' ,, 

Que se dévé^sógftir-aftal batalla. :¡ ^: í" ? 
La Ma\lnéhUriciü.,tQlrDesetdH(ryr^ r ,:;-. ,^ 
Que ^ári ganados por. la : sabia Juno^ ^ 

Te tienen , o Sevilla', en tal olvido^ .. ^. _ 
I emplean un áiror- tan -oportuno^ ifr» ,.; ,, 
Que por'él^rtív^tádoideplorablfc; ) \ _ 
Pero auh mas d^lorable es que tu misma^ 
Sin que te a2soj:e ^m riesgo inevitable, ; \ ^ 
Sintque una'ruin^ pfcojcimartp a3Q.mJ>re5f i . 
De gran seguridad le de^i el nombre; >^ 

Registrando el ptíligro que la atoijáia,/ 
ÍTispalis a L^resit recatad*, . í; v í .., 
Iba siguiendo : sn pdigro ¿unto ,/; / ; ,. 
La dexa $orpúnendida i admirada:;,; 
Mira su gloria x:ónveítii:se en hump» 
Por la ftierzad furoreiS'eíieíaúgQg^ ,; ,\ ,C\ 
I la inprck^íátal xk.^isainigQs.- ,h. ^j,, ) 
Conoceré esta vez desannparadk, 
I no 9r«e. posible en mat tan fuer tq 
Que aun 4cm^l^^rm^^ Wl!^h. ;loV 1 
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Alza en taWfticción cVigHto al Cíak>: ; 

„ Padre iihortal ( exclaAia ) . 
^, De los luvnanoi i los iíriof tales, 
^^ Aquien Hispalis.sbloadQta tainav , i \) 
^y ¿Con que^.dditosiTÍered'¿stoS.maJes| r 
^^ ¿Serr poslWé.qiic'en tu excelso trono ^ 
,, Mires ¿oh ihacdoni .reposada . r . , ; 
„ Las oniserias cnieles i faUltó n f ,: .. > í 
,^ A que dé mfe ' contrarios el :enícOíia> -. ) 
^^ I -la furia níortal me ha destirwido:! . : : 
,, Mil veces áé tusaporpruevas mehasdadQ: 
„ ¿Llególa ^tieínpo de qué desampare r : í 
„ Jove II causa miá, ^ ' . - - 

„ I que al verme afligida no trie ampareí 
^, Si solo por amarí:e padeciera^/. ;. ; T 
^, Con vanidad mi mal toleraría)' .' . í 
Si por faltarte fuerzas le sufriera^ ^ ^ 

Resignada mi pena llevaría: : ' 

Mas toleraí lio puedo ^ ni crefera,. r.I i : 
,1 Que padezca conmigo tanta, .¿ente, 
,, Siendo tu mi amador i omnipotente. * 
,, Volved a mi los c^s , Reí supremo, ^ 
^, Volved á mí los -ojos apíádados^^ ''^- - >^ 
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,, Miradme compasivo xrí tal extremo^ ,, 

,, I en males tan prolijos 

„ Apartad la desgrada de mis hijos/ 

. Los líeseos y Deidades bienhechoras^ 
Que discurren el orbe siempre alados ^ 
I corren rumbó imenso én breves hóras^ - 
Por su triste aflicción enternecidos 
Sus j^orof dirígieroti coníovidos;:^ 

Apenas al gmn.Jove presentador 
iéúB.JTjOtcts de la Diosa Turdeta^a, 
Lograron p^ctrár. en sus oidos^; . . 
I decirle su pena sobrehumana^ k , - 

Se como vio el gran Dios de cuitas tales^ ' 
I temblaron los quicios celestiales. 

Llamó ¿?i¡c/7£íer iuego i * > 

A la ímortal Minerva 
Para que con jiiui pronto i vivo fuego' : 
Corriese a refrenar y i castigase i 
De Dioses enemigos la catelrva. i I / 

„ Vuela , dice , al instante, 
I a los hijos de Hispalis , que gim«i 
Con aflicción .\penósa, , . . - - 



^1 



Digitized by 



Google 



z^ LA RIADA 

^, Libcrjka de dolor tan fatigante. 

^^ 
^> 

,^ Pero qiie permanezícaí 



Los pasos de Lerena patrocina 

Contra conjuración tan perniciósía^ 

I riesgos, qué tal susto en el inqprimen*. 

Que Hispalis perezca 

Coptra mi tienen ia deternunado^ 



Lo tengo en ínis djecretos-mbricados 
,, Su defensas te fia. Diosa diestra,/^ 
,,Que aun no c]^ueax> emplear mí fciertediesti»^^ 

No bien l>ttvO' acabado de mandado^ 
la la potente JJiosa : acia Sevilla ^ 
Volaba , sin dudarlos 
Su admirable presteza 
Causa en mortales mentes maravillar 
Pues aun antes que Hkpaiís cesara 
En sus votos , su efecto ia lagrara^ 
De la ática Deidad 3a. ligereza r 
No descuidó im Gürtejó necesark>< 
Para perfícionar acción tamaña.. 
Diversas manos; i consejo vario 
Son mui forzosas pa^a tal campaña j, 
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I no omitia tan sabia providencia 
Palas , que acá llamamos la Prudencia^ . 

Para oponerse al ímpetu nefario 
Trajo consigo fuerte compañía : 
La pTQstZ'J^igilancia que se opone 
A los acasos : Previsión astuta 
Que eV futuro en pre;sente conñmdía: 
Constancia que a los hechos buen fin jpone: 
Esmera poderosp ' ' 
En qualquiera ocasión buen campaneros» 
Atrevimiento fuerte i vigotoso^ 
De la fqrtuna siempre acompañado: 
I grata Humanidad ^ cuias bondades 
X)elíc^ ^n í amor de las Deidades; 
Este el cortejo fue h\^ reguladb, , 
Que en tal Éaccioa hacia 
A la sabia Prudencia compáma. 

Mas presto que la idea 
Del mortal tnas sublime í elevado 
Llegar pudiera desde d 5uetó al ciéld. 
Vinieron todos desde el cielo al suelo. 

Quanda por entre turba osada i fea 
De Genios.siibluoares: . .. '\ 
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Los celestes con ceño atravesaron; ^ ^ 

De su enemiga al ver los auxiliares, , 
Los cruelosi temblaron: 
Mas su terror notando la gran Juño 
Sus iras i rencor mas se aumentaron. 

y> <Qual terror, dice^qual inoportuno 
„ Terror , aniigos fieles , ; en ívos cabe? 
,, Yeis el motivo 'aqui mas manifiesto^ 
,, Veis el motivo de mis irasf justas^ 
„ ¿Masqual es dervosbtrós-, quien no- sabe ' 
,, Que asi se fa^rilita eli fin dispuesto? 
,, Si al dar fevor a* nuestros enemigos, 
,, Dexara Jove bóvedas augustas, 
,, I él mi^mo acia nosotros descendiera:, 
„ Entonces #1 terror lugar íúviera; 
,, Mas resta imóvil en sü excelso trono* 
,, Mostrad todbd valor ^ mostradle amigos^ 
,, Que es flaco estorvo para tal potencia 
,, El estéril obrar de la Prudencia. 
,, Este cdébil auxilio , que en su abbtio 
„ El grande Jove envia, 
,, Muestra que en su favor poco se empeña: 
,, Venzámosle esta ve¿ que nos desdeña* 'v 
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Dixo , i los Genios mas embravecidos 
Bolvieron negra noche el claro dia^ 
Esfuerzos sobre esfuerzos repitieron. 
Furores a furores aumentaron; 
I €n las calamidades complacidos 
Ni aun esperanzas consentir pensaron 
A la triste infeliz que asi asaltaron. 

Quando en riesgo maior Sevilla estaba 
Los Dioses a su amparo descendieron. 
Minerva mas que todos conocia 
Quanto poder la acción necesitaba, 
I a nada se pato : dé ardores llena 
Su celestial favor lanzó en Lerena. 
I quando tanto bien no imaginaba. 
Pues sobre ser tan grande era invisible, 
Formo de los dos uno , con tal arte 
Que la fatal indómita caterva 
Piensa que vé a Lerena , i ve a Minerva. 
Manda que la Constancia no se apartei 
I que al Éusto i Pavor inaccesible. 
Dé a todos el valor tan necesario^ 

Era infinito el riesgo > mas Prudencia 
En peligro tan pronto, grande i vario. 
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A todos creer hace superiores, 
Pero activos también en sus labores, 

Hai lyi monstruo burlón e inoficioso. 
Hijo de la Igncirancia i del Descuido^ 
Que aunque en todos los riesgos pernicioso 
Es algo. parecido a la Esperanza^ 
Los mortales le Uamzn Cún^an2a. 
Este de acciones grandes enemigo, 
I gran .completador de los errores. 
Con Hispalis moraba como amigo, 
I aumenta^ba con ^rte sus dolores,. 
Como de Ips anelos fue testigo . .. ^ 

Con que ansioso Lerena^ 
En su afliqcion, procuía libertarla; _ 

Con rpstro alegre , acción i voz serena . c 
Llegó disimulado,- 
I por aniquilarla. 
Pretendiendo engañarle. 
Con arte i con 'doblez quiso apartarle. 

„ No puedo dexar , dixo y de elogiaros 
„ Por el celo i afán que al afligido ; . 

„ Pueblo mostráis ;: mas lexos de estimaros 
Haría parecer indiferente , ; ..I 
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^^ Mi afición ^cia vos , si asi os dexara 
Que en vano os fatiguéis, i os engañara* (i) 
Que un varón escogido 
A quien una nación su suerte fia. 
Trabaje , afane , i sirv^ noche i dia, 
O con necesidad , o con provecho; 
Esta claro : ^ mas quien entender puede 
Porque a trabaja tal , tan fuerte i vario 
Os dais , quando ninguna es necesario? 
Hispalis ha tenido su morada 
Siglos sin. cuenta en esta misma parte^ 

,, {Quantaá veces ha sido bloqueada 

^ Por el propio contrario ^ 

(1) Huvaen eftctaalgp* httvíera crecido en gran ma* 
ñas privadas personas , o . ñera el número de las^ des* 
tan preocupadas. , o tan ¿radas. Los exemplares 
ignorantes de su propia si- que te proponían , 1 la cotí- 
tuacíon , que intentaron fianza necia que mostiaban 
disuadir al Cávatlero Asis- ftceron tan patentemente 
tente de pks fatigas a que deísmientidas por la expe- 
se sugetaba sin n^cesidad^ riencia misma ^. que son 
según decian ; mas si este i^na nueva demostración de 
Magistrado huviéra ^idb lo mui arriesgada que es una 
flieuos eslosa 1 vlgiUnt^ confianza maHnstruiiku 
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,^ Subsiste en tanto libre i sin injurü: 

,^ Sin tanto afán ^ sin tanto mido i arte 

,, Ha burlado el enojo de su furia. 

,, Tal furia ^ aunque ruidosa y es pasagera: ^ 

,, Todo por fin es ruido , todo es viento: , 

„ Mojarse la ribera, 

,, I bolver a secarse} . \ . ^ 

yy Este es-, i nada mas , todo, el asimto. : - 

„ ¿ Es menester correr despavorido 

yy Sin descansar un punto ,^ 

„ Por negocio tan leve? por un ruido? .. 

yy Ninguno en vuestro puesto ha trabajado . 

„ Lo que estáis traba)arido, i han cimqilidQC 

„ Los que al afán os han estimulado 

,, No os estiman , de vos han abusado. ; 

,, Conviene bueno ser , mas no tan bueno. 

„ Vos a maiores obras destinado, 

„ Deveis de salud Heno, 

„ Vivir con mas descanso^ k fatiga ... 

„ Dexese a la ocasión que nos obliga; 

„ Mas fatigarnos soló por capricho 

„ Es ser ingrato al Cielo , i exponerse . 

„ A ser acaso iniítil/ . / i ; , . . 
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„ Quando sea forzoso hacerse ütU. 
,, Podéis ia descansar en lo que he dicho: 
„ Por qualquicr parte esta fortificada. 
„ La morada eternal de nuestra Diosa: . 
,, Todo'4Íiiii pronto está : sobran obreros 
„ Diestros i antiguos para cada cosa:; 
„ ¿Donde vais, pues, con un afán prolijo 
„ I unr supeifluo trabajo? : 
„ Na os aflijáis , qual veis que no me aflixo; 
„ Dexad como iniportuno tal d^tajo:^ 
,, Sevilla , i io con ella , no os quisiera 
,, Si el cansaros sin causa no sintiera. 

Apenas sus razones asi dixp 
La astuta , la, temible Confianza^ 
Bolvió a tcxios el rostro con sonrisa. 
Su placer ostentando i suficiencia; 
Mas atajó el peligro la Prudencia. 

^, Pararme a responder en taivta^ prisa 
,, QuahdO la destrucción furiosa abanza, 
5, Fuera , dijo ,' un error igual al tuio. 
y, Tu frivola razón no es verdadera: 
^ Hiípali^ po^ clemencia de los Dioses 
9, Subsiste solanien te ; pada hoi fuera 
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,, Si en ti i ¿n sus defensas consistierau 

,j, Rtiegote, Confianza^ quenoósesi' 

,^ Pervertir otra vez al Sevülano^ , » 

^, O te conoceré por sü cneraiga. 

,, De su flaqueza i riesgo inexplicable 

,^ Con todo ciíidadana ^ 

,, Sbi io también testigo^: 

,, Qualquier tesón i afán sera muí poco^ 

^y Pensar de otra manera es para un loca. 

Dixo , Jcon un esmero inimitable: 
Todos^Tos pufes tos recorrió de nüévo^ 
Corre , se para , buelve ^ insfea , reprendey 
Prohive , ordena : no mas pronto Febo. 
Da luz i vida al orbe : usa mil artesa (i) f 
Obreros multiplica , a todo atiende; 
Mientras^ dUra el empeño i la batalla- 

j * 

(i J En todas las pucr- provistas dé tablones, f sto- 
tas , 9h todos loi husillos» 'p*«,. i tij^la, especie d(rws- 
í en todos^Tós fftncos dtí la truqaentos 1 útiles de/(5ás- 
niuralla estableció • el Cá;- tadores ; i paralps^bocjiíe- 
vallero Asistente quadrillas . tes i roturas repentma.* iwcr 
de obreros dé toda clkse, de los colcboiies de- lo»^ V^ 
sugetas a Diputados-, i cínos^hias imedii(m> :rP ^. 
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Qual un Nuncio del Ciclo , en todas partea 
Cada instante se haUa: 
Puente ^ puertas , husillos , arrabales. 
Todo aun tiempo peligros padecia. 
Todo aun tiempo socorro recibía. 

Los áeros conjurados 
Se esfuerzan por doblar. sustos i males: 
La Cofutancia fomenta a los sitiadps. \ 

El riesgo es infinito, 
Pero el valor maior : todos se ^estrechan. 
La vista el uno en otro, todos ciaban, 
Alzan al Cielo el grito. 
Los esfiíicrzos maiores todos echan: 
Los unos el asalto preparaban. 
Los otros del asalto no temblaban» 
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CANTÓ III. 

Jintre tanto de Júpiter la esposa 
Aun con tamañas fiíerzas no contenta^ 
Juntar contra los hijos de la Diosa 
Quisó Tropa auxiliar aún mas vi(^cnta. 
Hai dos <:rueíes Monrgtruos infernales^ 
Hijos del Infortunio i \z Penuria: 
Cada quál por si solo a si se aumenta 
I sabe tranformarse en una furias < 
Azote de los miseros mortales; 
Son dos hermanas secas , carcomidas. 
Estériles , i flacas ; siempre Juntas 
Van entredi ks'dos tan parecidas, 
Quales fueran dos pálidas difuntas. 
Sus OJOS aunque hicrtos , son ansiosos. 
Del bien que pueden ver, devoradorcs. 
Azorados, hundidos, cavernosos. 
De qualquiera Nación perseguidores, 
Que darla fin quisieran en un dia: 
Su fiero nombre es Hambre i Carestía. 
Para usar a placer de sus furores 
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eANTO IIL (35 

Voló hastar las cavernas del Avertro ^ 

La Deidad enojada: , ' 

yy Si saciar queréis , dixo , k» horroces 

„'De iqoe lecciones dais al negra Infierno^ 

,, ^Yeníd a una Ciudad afortunada, 

5, A donde: soí)ra todo : alli saciaros» 

^^ I de hacerla contentos desdichada 

,, Podréis ^ furias amigas^ , gkiriaros. 

,, Su eatera destrucción tengo jurada. 

„ Venjd , venid : i la aniquilaremos: 

„ Juntas Jas. tr^ ün de ella al fin daremos^ 

Al punto sonriero/i los crueles^ 
Vamos y dijeron , i sin mas razones^ 
.Pevorando la presa antes de verla 
A obedecer volaron por perderla. 
Tus enemigos, Hispalís, infieles 

* Van a pérficionar tus desazones : 
Ven i aplauden los nuevos conjurados 

. Que a tus puertas «e acercan mui briosos 
- Mostrando sus semblantes horrorosos. 
Los hijos de Sevilla en el momento 

* Se sienten con su vista congojados. 
Mas ligeros que el viento 
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^ tEA RJADA 

Corren , cae pr¿ci{ólanr a las iPbzasir - ' 

Su remedio común allí destrnien (i) 

I por iwir. SOR fieras amenazas 

Llaman los itrismos'Móristmos de que huíen., 

Lerena'tñ esto prónéo /como fen todo, : 
Vio entrar la Caresáa mUi osada; - 

Salióla al paso i, » ¡la GérrG'l*'ehtí4dal --, 

MinervaV'^úe ««'•í'^''"^*^^'*^^^'^**"" '" 
Dispuso e« su interior ¿I mejor rtodb 
Para qite sus Ministros se» esparcieseh, t 

I de. acuerdo étistis" puestos seplarados - . ^ 
Contra 1^ raza impia, ?'•:'''> 

(i) A l6s primeros mo- veinte quartos el precio áe 
tnentos de la Riada comen- cada hogaza de pan de pri- 
maron los vecinos deSetilU mera calidad^ i de péio^de 
a temer que les falt^^j^l fqpiareotaipebp^ofMiV- c&tc 
Pan ; í queriendo cada qual precio huviera subido «wn 
evlMr la falta , o la subida mas notablemente, .n no ser 
de precio , se daban prisa a por las acertadas providen- 
comprade con tal ¡exceso, - i^iasv con lá^ qíiálés se cort- 
qüe intentaban llevar p^rii s3gt?iaqee d«s4e€l dii$7i- 
un dia lo que necesitaban guiante estuviese el precio 
para diez: por esto el prí- mas cómodo, por lo nüí- 
mer día huvo alguna esca- mo que estaba el^ genero 
scz , i llegó a subir hasta mas abundante. 
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^AKTO III «^ 

A un tiempo sus esfaers^os rebátíeseri*^ ^ 

El ;usto Atrevinnento: i el Esmeré^ ^ 

En dos Héroes cambiados,:. < , i. ,. 

TcMnaron la , figura i d. semblante: ' ., 

De Campo i átUribrtua : (i) i reforzados^ . 
Con auxilio bastante 
Para vencer al enemigo fiero 
Llevaron aitxilíares compañías 
A Alcalá , i a Mairena y que elevadas^ 
Eran del enemigo respetadas^ 

Por otro lado con: fatigas pias ^ ^- j 

La tierna Humanidad y lac VigHiiTVciax 

(i) Las aguas hav un ccr* ^Urlortua no fiuvlerait- 

^ado la por todas partes- a xtuixiadl ari>¡esga4os p^ir^ 

jBevilla , i se hav}a,cerrad9 nobfó atrevnniento i esme«> 

la comunicación entre ella, ro de vencer todas las^ dif 

i los Pueblos de donde la fícultades ,, L de. ir en per^ 

viene el Pan , tales como sona. diputados por el Car 

^aireña , i Alcalá deGuoi* vallero Asistente 5 el prt- 

4alra: el riesgO'de las entrar naeraa» Malrcna , ¡ el-scf 

das hu.v ¡era sido causa, de gundo^ Alcalá \» donde 

que faltase tan precioso so^ dieron tan buenas dispo^i* 

corro, silo* Señores Veln* ciones , que sq proveip 

tiqaatrps^ Pvji- DUga deí ^abjwidantxífnente la Ciu- 

ipamf9 » i -D. Jitttn Alnn^' dad. 
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^8 JLA RIADA 

I sabia Previsión sin detenerse,^ . ; . ^ 

Corren de puesto en puesto con constancia 

,, Vamos , dicen al verse, 

„ Venzamosr él temor , alegres variioSy 

,, I a 'tantos afligidos socorramos. 

I redoblando esfuerzos bien unidos 

Dan vigor i esperarfea. a los rendidos*' - ; 

Con celo gi?aride v i no menor fetig* 
A Lerená imitaron (i) 
I el exemplo i lo^ riesgos realizaron • , 
Con que en socorro de los perseguidos, . 
Abrió sin detención su diestra amiga; ' 

Peí Altar los Ministros escogidos : (jz) . 



(f) En el instante cfne co- 
menzó la necesidad*, prin- 
cÍT>ió el Cavaílero Asistenl* 
te a socorrerla a sus expen- 
sas : i entre tanto que po- 



(a) Ücsde luego qiie cofi 
él avisó del Cavaílero A st*- 
ttnte constó de oficio la 
necesidad , comenzó d 
Illmo. Cabildo Beles lasticó 



tíian surtir efecto los oficios a repartir copiosas limos»- 

•que pasó a! Cabildo Ecle^ rias de pan i' dinero en to- 

«iastito i a otros Cuerpos, dos los Barrios anegados 

gastó por su mano en pro- de la Ciudad i sus arrabaí- 

curar aliviar a los necesi- les , por mano de ocho 

t^d<)s,' todo qnanto dinero Diputados suios ,' elegidos 

tenia. entre sus Dignidades,. Ca*- 
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GANTO ri£ 5^ 

I en tan loábíe afán los aiuHaron 
De Caridad íos Hijos ícspctablcs; (i) 
Imit^^íido itn esfuerzo tan amigo ' 
Los hijos de Mercurio infatigables, (a) 
Con los sabios aluriinos de Rodrigo, ( 3 ) 

i ' 

nónigos, ¡Prebendados: a para efectuar los rcgo^ijot 

los quales se añadieron públicos , que con motivo 
•iros Eclesilsticos. Esta de la paz , i el feliz nací- 
loable generosidad del Cz-i miento de los Serenísimos 
bildo , tan propU de su t:á- Clámelos V jtenian determí^ 
racter , es Imemorial , I en . nados; creleron^que b^iriah 
todas las Riadas ha hecho a S* M* , mucho, maior ser-p 
lo mismo. vicio en conservarle los v^- 
(^\^ Di Antonio de Her^ salios, que en divertirlos; 
rera^ Hermano maior d« la siguieron el loable exemplo 
€^nd)«:) ,. V Din Fiütnclscd de ios 'dichos ilustres Cuer- 
di /¿iBáft^emi Benavides^ pos , i apresutandose a so- 
lón otros de esta venerable correrlos infelices i repir- 
Hermandad^ Diputados pa- tigrón cháineS-oí en part 
ra el imismo* fi«,r to^va^ua- mtrcho^ íiíiles de^ ducados.' 
ro*^: con el propio^ cek>. (3) 'El Colegio niafor, Ha'^ 
• (ji) D. M'anJkeldé S^/- miidovulga^méntcdéMáe- 
íídares ^ D jinthaio Pa^ 4e Rodrigo, siguió' el pro- 
lon , 'i- Di Jat¡ífd4 Elor^sit pft^celo en el repartí mieiitb 
I>'iput«dos(^eJlofi^d¡&tt Qre¿ delimosnas , por mano d¿ 
mios malotes db - Sevilla dos Colegiales qóé'dipntóL 
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4^ LA RIADA^ 

Venid , ah ! venid prontas a mis labios^ 

Voces dignas de esmeros tan loables. 

Se frustraron , vil Hambre , tus- agravios^ . 

Todos Contra ella unidos concurridcon: "^ 

Largueza , intrepidez , celo i constancia; (i) 

Vencer por fin lograron su arrogancia* 

Los propios afligidos que lo vieron^ ' \ 

Lagrimas: de contento derramaron^ 

Al observar los riesgos qwe vencian , 

Los que en tal aflicción los socorrían*. 

' ' •Eflti'e tatito Ltr'éha < . = ' ' 

Corre acia los talleres que flindaron 

Chímia.i Ckres del pueblo provedoras: 



(i) Todos Jos referidos 
ügiosiieros públicoft necesi-r 

taron de naucho valor, celo» 
i constancia 1 p^ra hacer 
efectivos los Ijüdables ofi- 
cios dñ su hiiman¡i.id : ia 
embarcadas en débiles bo- 
chas, ia a cavallo, í medio 
padando , ,sp friendo j^fem- 
pre los mas furiosos V .con- 
tiguos aguaceros^ tuyie^oa 



qnxit lidiar incesautemente 
con k i ncomodidad , i coa 
el peligro de perder la vj« 
da. S'm embargo fueron tan 
consiante^ ,/i ta0 t}A^to$i 
que venclejidolo H>da, con* 
slgaleron-^que nadie pere- 
ciese ^ i que el hambre^ 
que ta^nto ainenazaba. , . de« 
x^st* de iser o^ro áiBOte d^ 
U Ciudad» 
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CANTO m: 41 

Allí su gersuasion , iatíga i ;pena,. /. : , 
Sus ardides en fin alli lograron ' 
Repetir el socorro a todas horas, (i) 

Vázquez también cononanos bienhechoras^ 
la dando necesarios materiales, : 
la su precio con otros conteniendo, 
Le aiudó a desterrar los tristes males, ^ 

Que antónaxaban éxito tiremcndo* (i) • ' 
Los caminos también qué los mortales ' ' ' 
Eifémigos 4e Hispalis cerraran, • 
Por la disposición de la Prudencia 

(i) El Cavallero Asís- estenso del pais , ofiecjí> 
tente en un tiempo qiic Ho-^ ^dcsde luego aí davarteVo 
vía mucho ,^ recorrió todas Asisícntc , que aprontarla 
las atahonas, i hornos de mil quintales de buena ha* 
pan , 1 logró que se fabrica- . riña , i sino fuesen su>- 
se sin int'crmisidn. Él autor ficienteá , qnania^ténia ed 
usa de la frase puesta en el susíalauhacieiiés:^ ¡añidió it 
texto, por haverle parecí* esta generosidad U'dJe to* 
do que las voces Horno de , mar a su. cargo el pi'Qveer 
Fan i Atahona son detna- el pueblo dé ' pan de toda 
slaJo triviales^i'hajast.p^a/ hárihá a ck)c6 paitos cada 
el estilo épico. hogaza de 48 onzas: 1 de 

(a) La' casi de D. Diego este modo contuvo en un 
Gregotio Vagquez , curo precio • cómodo el pan de 
trafioo-eft -glanos es'eím'aá primera su ehe, *-^ " 
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43, LA RIADAS 

Se comunican , abren i preparan: (i) '- 

Por todas partes huie la Indigencia^ 

I son , por la Abundancia combatidas^ 

LACdi'^súa i ^^f/ííre* repelidas: 

Biielven a sus moradas del Infierno - 

Por afuera. i adentro ia vencidas: 

Tus clieptes ^ Zre/¿;zá ^ amenazados 

Se libraíi pqr tu esmero i tesón tierno. > 

De tan terribles furias del Aberno. . . ^ . 

Ah ! que no Iqgran ser por todas partes 
Sus esfuerzos tan bienaventurados í , 
^Quien es capaz de hallar ytíles artes, , ^ . 
Contra tantos i tales aliados? 
Sus armas los terrenos sumergiendo^ 
Dan extensión i fuerzas a su curso: 
Aguas,^ tormentas , vientos repitienda 
$us furias van privando de recurso, 
Hispaüs 'infelice, tu morada. 

Todo de riesgos mil. un caos era: , 

Sevilla , de las tierras ia apartada^ 

'I ■ , , * ^ 

(i) El Arquitecto Don el Señor Asistente , habiíti- 
Félix Caras4 , con qiiadri- tó todos los m^los pasos í 
Has de gente quc/ranqutQ ?iur«4as de U.Ciurfad^ 
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CANTO IIl. 43 

Al continente antiguo no está uhida: 
Si se alarga la vista por do quiera^ 
Todo es mar , todo es cielo^ 
I ella de cielo i mar es perseguida, 
Ah ! ^•qué puede esperar tan desvalida? 

Era aquel periodo silencioso , 
En que en tiempos propicios y al desvelo 
Con bálsamos narcóticos sugeta 
Morfeo poderoso; 
I entre la oscuridad mas apacible. 
Aliviando los miembros fatigados 
De los mortales , su cuidado aquieta, 
I con serenidad los entretiene. 
¿Por que fuiste esta vez inaccesible? 
¿ Por que están tus oficios tan mudados ? 
Morfeo por las mentes esparcía 
El terror , i la duda , i: la zozobra, 
Cada qual contra el susto combatía. 
Mas ninguno sosiego i quietud cobra: 
El sobresalto centinela hacía: 
No hai uno que no esté ia recogido; 
No hai uno que del todo esté dormido. 

En medio de estQ sordp anibiguo i^tado 
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44 LA ItlABA 

Tronar se oió el estruendo (i) 
Horroroso i tremendo, 
Que el mortal ingenioso ha fabricado 
Para imitar de Júpiter las sañas. - 

Hi^pális infeliz ! triste , agitado 
El pueblo , de terror lleno imagina 
Que el cielo de su sitio se ha mudado, 
O quiere hundirse la mansión divina. ' 

Tristes ! esas que os dan tales terrores 
íío pueden ser desgracias - ^ I 

De vuestros protectores, ,1 . * -. 

Que de, las vuestras son meros testigosí 1 * 
FuroresfToh de vuestros .enehiigós^ / . I 

Volved , volved los ojos 
A lajs primas reacias, ; : , 

E implacables arrojos ,. . r >J . .. 

Dése piél^o injusto:' ' ' , ■ : r 

En él la causa esta de vuestro susto. ^ 

(1) No es explicable la texto. El CAvallcró Asís- 

consternados que causa- tente que no estaba lexos, 

ron en los ánimos estos ca^ hizo al oírlos una deprcob» 

fionazos , áe que se hari clon que se imita en otro 

Otra vc« ^«lejicion- en» el^ iDgrf/ - ;,*. ^^ * ¿ 
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CANTO Ilt 

Betis cnforecido 

De encontrar en Sevilla resistencia^ 
Por una i otra parí« repelido. 
Quiso emprender un hecho memorable 
Donde no estén Lerena i la Prudencia 
Para oponer su maña victoriosa. 
^ De tiempo imcmorial un admirable 
Freno puso Sevilla a la furiosa 
Contienda del cruel que la acomete^ 
I sobye diez vageles ha cobrado 
Del Eétis vasallage asegurado, (i} 



45 



(i) Aunque es seguro 
^ste Puente se le ha llevado 
ja o^ra% veces ef Río ; bien 
.que ha reslsrido a las mas 
avenidas , lo qual es bas^- 
tmue para que no sean fal- 
sas los expresiones del Poe- 
ma« Una.de I^ |líadas quf; 
se ll^v^, el Puente es la que 
,^oBteció en Diciembie de 
1605, sobre la qual creo 
que no serjk desagradable 
la^ extraordinaria mención 
^ue de ell^ hace un^i rara 
jffc ,dc bajutIsu\o existente 



en el Libro ai de tos qu^ 
se celebran en la Iglesia 
Parroquial de Santa An^ 
de Triana al foL 'jjó* b. 
la qual es como se sigue. 
^„ El Domingo ai de Di- 
.^ ciembre de 1603 afios^ 
^^ que fue eK dia que salió 
,^ etRio de e^ Ciudad de 
y,> Sevilla ,. de donde resul- 
^ tl> mucha abundancia de 
^ agua , de tal manera que 
,1) la avenid» de,S. Andrés 
^ no fue tanta con muchas 
)) partes , i de tal manera 
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46 tÁ RIADA 

Logróse asi que el fiero se siigete: 
Hispalis i Triana 



^ que llegó el agua a U 
^ Iglesia de Señora Santa 
Ana , i sino se pusiera 
1^ remedio a las puertas se 
^ anegara la Iglesia , de 
, donde- xc&ultó hundirse 
, los Altares , abajarse las 
,1, sepulturas , caerse mu- 
, chas casas, ahogarse mu- 
,^ chas personas , i matarse 
otras muchas que cogie- 
ron las casas ; de tal ma- 
1^ ñera que se llevo la Fuen- 
, te toda : murió mucho 
^ ganado , que no se pudo 
contar : de tal manera 
que se salieron los Frai- 
les de la Vitoria : i asi 
en este dia lo Juan Peí- 
ríandesz , Cura de esta 
Iglesia , bautice a Juan, 
hijo de Pedro de Robles, 
i de Catalina García su 
muger ; fue su Padrino 
Francisco Beltran, todos 
vecinos ' de ésta * ctrfla- 
cion , a( ^u^l le advjerti 



„ la cqgnaclon espiritual, 
„ i en fce dé verdad ló fir* 
„ mé de mijiombré. r>uro 
,, esta tempestad desde Sa- 
,, bado veinte de dicho 
„:mes hasta Martes veinte 
,^ i tres del dicho: sieüde 
^^ testigosJuan LopezDeza, 
„ i Juan del Coto, y Joan 
,,., Pi mente! ^ i Juan Ma* 
,^ eras , que se le calo lá 
^ casa , i Francisco de 
,, Guzman , i Juan Pache- 
,, co , todos Presbíteros^ 
^, Fecho, &c. ( eri él dicho 
,;, dia, mes, i añe) rr Li-- 
,^ cenciadoJuanFernandez. 
Sin pararme a tratar -de 
otras Avenidas que 'se han 
llevado el Puente ,' parece 
digna de mención la át 
1507, de la quat en un libro 
de cargo i descargo del te- 
sorero de la casa de Con- 
tratación de I J03 a I jo9, 
que se Conserva original eñ 
et Archiva de elU en Se- 
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_ CANTO m. n? 

Por vincuíp tan fácil bien un jdai 
Largas edades a la furia insana 
De su indócil contrario resistieron; 
: Sus esperanzas boi son desmentidas. 
, Los contrarios las suias reunieron^ 
I todo su. tesón i ardor furioso 
Contra este solo vinculo leñoso. 

En vano de amitos Reinas separado, (i) 
Jt . 

vUla.seleeasialfoI.iM.b. (t) Cortaron el piincU 

^ Sábado áo días de No- pió i fin del Puente, dexan- 

^ viembre creció el Rio de dolé todo junto expuesto a 

^ Sevilla tanto qiie^IIevo lo maa violento de la cd*- 

^ ta Pílente : la qual fue ' riente : este es el modo 

,^ sobre la Nao median^ de usado de algunos años, a 

y^ S. A. de que havia sido esta parte: i este es pre<;i* 

^ Maestre Juan de Subarío, /aameote el mai arries* 

^ vecino de Bilbao i e gado; Et modo mas natu- 

^Tompió los cables , e la ral 4 4 el que se usó ansi« 

^Jlevó por el Rio fasta guamente, era ]part tríeme 
^ San Juan de Hasualfura- , medio , j asegurar ;i los )a* 

^ che (o Hjiznalfarache ) ; dos las respectivas mitades 

^ « para la remediar luego contenidas con cables én 

9^ a la hora se esquiparon dos muí fuertes enti vos d* 

',^ dos bateles coo' 31 bom,' jindricos. De este modo 

9) brea , &€• 8cc» 90 «ae kX jamas. j 
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'^ fck RIA15A 

No ser ia parcial siiío demostraba: 
En vano el triste obrero fatigado 
Por morir o vencer fuerte lidiaba: 
No sé io que infernales enemigos -^ ^ 
Los cables le cambiaron^ que empleaba; 
Grandes i fuertes son los^ que quería::: 
Aquc^^I con favor, IXoses amigos^. . 
Acudid al socorro en tal porík ^ . . 
Acudid por momentos , o perece. 

Qual el robusto Ariete contra el nvatú^' 
^Que encuentra pbx ¿1 pie iá socabadó 
I que ía titubea mal. segiiro^ 
Acomete xx)n ímpetu düblacfo^.. 
'liista , i repite empügé mas tremendo^ 
"Hasta verte que tac 'con estruendo: ' ' ' • 
. Tal elsobervio Betis empeñado 
• Contras el ia flac9 Puept? ^com?tia,, , ^. 
^ Lesf golpe» redoblaba/ i .: : .. . 

"XAÍltría, TlafírmexaYepetia - ' ' - 
, C4ÍA vez db vencer con maior priíéBaf ' ' 
. Mostraba nu^ya, prisa,, i fiiem nueva. * 
<.... Temblaban, tesonaban « i^chioabAn» : .. 
Los fiícrteís ^rigimvflUa,, ^--'^ ...í .j j , 
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0ANTQ Ilt 4^ 

la que no quiere el liado , endebles leños» 

Los Dioses por las hube; se asomaban 

£1 éxito a mirar destos ¿mpends. 

Resiste: cofi vigor constante el Fuente 

I es por los grandes Dioses admirado; 

j Puente infeliz I vigdr impertinente! 

Qiianto.es sú resistencia mas violenta^ 

Tanto mas su peligro, se acrecienta, 

Bétis ia de vencer desesperado^ 

Ser inútiles viendo s\is debates; 

Qual león , que eiüójado^ 

Si se escapa la presa: á sus combates. 

Se empina ^ salta , ruge, 

I entre el rugido las nabaja^ cruge: 

Se para , se retira. 

Sus aguas amontona , se retrae^ 

Nuevo esñierzo recoge , nueva ira: 

Gran Dios I horror tremendo 1 

Bétis sube a las nubes con estruenck>, 

I de las nubes con estruendo cae. 

^Que és de ti , Puente mal aventiurado? 
Sus guardas en silencio le. defienden. 
En silencio agorero; ; 
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^ LA RIADA. 

Un repentino horror rompe el agüero* 

Sus fuertes ligaduras ia se hienden: 

Se rompen ia los cables mas rollizos: ^ 

Todos , bratóí í grita il cielo tienden : 

¡Quan en vano resisten las cadenas!* • 

Fuertes cadenas^ obra de Vulcano, 

No son ia de valor vuestros hechizos: 

Vosotras de los siglos vencédprafe 

I del fuerte tirano. 

De amparo i de favor al fin agehas 

La postrera tocáis de vuestras horas. | 

Alza otra vcz^ el Betis sus furores;, 
Otra vez los despeña; 

Rómpese al fin x la grita el "algazara, i| 

De dolor i despecho mezcla rara, , i 

Universales lastimas empma: ' - \ 

Llena su voz di ámbito dd viento^ , , i 

I atraviesa con aies inhumanos: 
Los tristes corazones Sevillanos^ :. \ \ ' 1 

Por las triunfantes c4as mas qu!e impías 
la degradado de su antigua gloria. 
Corría el triste Piíerite arrebatado. ' 
Qual suele toro herido^' / 
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CANTO HL jt 

Que huic del verideidors amenazaba 

La ruina i destrucción de quanto hallaba; 

Huid ^ huid amigos ,, su despecho. 

Triste juguete de las ondas hecho ' 

Un bagel descuidado, 
O mas bien infelíce, (i) 
A seguir sus? fortunas es forzado. 
Otro dcf fría clima , donde Hélice 
Gon las Nereidas^ juega entre l^s olas^ 
Fió sus rumbos a sus fuerzas solas. 
En^ vano del terror aconsejado^ 
Uso las armas -y ; que- al valor" hi^r taí?g : 
El trueno ^ que mil veces tan osado 
Era el anuncfo de la ruinan ag^na; 
la de oficio esta vez triste mudaba, . 
Volando ácia^ Anfitrite de .horror llena :: 
Susto i terror de toda ía malina 
Eco era solo de su propia mina. 

(i) El Puente se llevó bá, para evitar el riesgo 
consigo una embaroacíón tuvo, que picar caWcs , i 
Malagueña : otr^i Olañde- . abandonaj se a la corriente: 
sa , (|ue disparó los caño- aun no sé ha sabido su pa«> 
nazo5% de que hablé avrí^ ' ralcró. ' ' 
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52 tA RIAD .A) 

En vano d tdste JRnintei \ ^• 

Qual africana fiera moribunda^ 
De dañar ia impotente^. ; . 

Amenaza con! cólera profunda; c : - 
Mas no ostante su orgullo i su amenaza, 
Huic de quien le sigue i le da caza. 
Los fieros Aliados 
Con incesante ardor siguen su traz^/ 
I aunque del vencimiento envanecidos, * 

No creiendóse acaso asegurados^ 
Se refuerzan erguidos, 
No desvian^ sus fuerzas de la siria^ 
I parece que aun temen que se huía. 

Restos un dia ilustres. 
De vuestro vencedor aun hói temidos^ 
En vano vuestros timbres , vuestros lustres. 
Vais conserbando huiendo, 
Pero en la niisma fuga bien unidos; 
pl fiero se apresura ,. -^ ::■ r.> 

Con el postrer empeño de apartaros,' ' ? 
I tiene de su parte a la ventura. 
Los Dioses que aun pro^iguQn atqndiendp^, , 
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CANTÓ IfL 5^ 

X tu riesgo reparan^ ^ ^ 
5i pudier^n^llí)ía*^^5 por cl IloraríHT^ 

Betis ia- peíflciofta su victoriat ;^ - 
Se va la imion fompie»clor 
Rompióse al fií^ , rompfósc ; íá íá G lorien ; 
L-leva al cruel al .templo de Mémona^^ 

Puente infeliz ! en dos ia separado^ 
A la merced del fiera 
Vencedor de si mismo es apartado» 
En dos porciones corre prisionero^ 
Prisionero de guerra. 
Por un mar y <jue algún día íiicra tierra^ 
Roto i aprisionado. 
Refrena la impotente i fatal iraj 
Su desventura sufre ia callado. 

Al darse la andada enhorabuena 
Bills y i Guadairaj (i) 

(r) Dividí Jó el Puente el cortijo que .ítwtwn drf 

«n dos trozos 9 se separa- Copero^, i el otro fue mas 

roiv ^ia el confluente de adelante, i quedó mucho 

Guadalqaibir i Guadaka: mas aterrado icia* la torre 

un trozo quedó varado en de los Ifcrveros. 
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54 .XA RIAITA 

I abrazarse por ella en mutuos laeos; 
Del triste Puente h postrera pesa / 
Fue la resoluciori de sus abrazos.; 
Parte siguió su sueíte I su cadéft% :,: 
I parte toleró sus aflicciones , • 
De Capero m Us húmedas prisiones» 



•••'/' 
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- CANTO IF. 

Al ^ observar atenta la Prudencia; i 
Del impptu enemigo hs hazañas. 
Previo corno forzosa conseqüencia 
I concl^isíon de sus funestas sán^s 
Mil infortunios ^ mil atrocidades ;: 
Temió el furpr de talcís enemigos. 
Que con verse esta noche yiíitoriosos^ 
Se hacián cada vez mas perniciosos. 

De evitar tan fatales crueldades^ 
J flax maipr favor a sus amigos^ 

Pstabt' deseosa; • :. 

Mas dentro de su mente 

Los recientes estragos recorría^ 

|í la ihfeíiz i destruida íüéntei 

í)el buen efecto estaba recelosa, 

Inr>ejor que ninguno, conocía, 

Vistas sus fiierzas i las del contrario, 

Quanto era el íhfortünló nécesañoi, 

^...Peterijiino en tal cuita 

Otros medios bu^oac^mas eficaces: 

/ 
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56 LA RIADA 

Mucho maiores fuerzas necesita 
Para emprender salvar al afligido: 
Mas reserva el arcano , que escondido ^ 
Espera las extremas circunstancias, (i) - 
En tanto al Cielo acude con su cuita 
Por fuerzas del efecto mas capaces. 

Llama sin detención la Fi^ilanda^ 
Ordenes i poder la facilita 
Para que a sxíLerena dirigiendo 
Mientra buelve y prosiga con constancia 



(f) Adem4sdelas efec* 
ti vas providencias que et 
Cavallero Asísteme dio V i 
se apuntan en todo este 
Poema, tema dispuesta una 
que en caso de inundación. 
de todo el Pueblo, que se 
temía , i estuvo mui pro- 
xima, debia forzosamente 
salvar el vecindario , i dis- 
minuir sus iocomodidades. 
Seducíase a nombrar ei> 
cada calle el vecino roas 
a proposito , revistiéndote 
CD su distrito de lodat sus 



facultades^ para que u^ndo 
de ellas , consolase , socor* 
ríese , í favoreciese a to^ 
dos a costa del Pi^blicot 
todos lo^ muebles ^to4o4 
los c^ttiestibles del hhtim 
se debían subir a los altós^ 



1 repartirse con equ 



i^d 

entre todos ;> evitando tí^af^ 
bien et que bublcse albo« 
yotos i^ latrocinios. I.as 
esquelas e instrucciones 
para todos estos subdelega- 
dos estuvieron escritas;peró 
ncrtteg&^an tstremo caso^^^ 
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OANTO IV. íf 

Los afligidos muros defendiendo. 
Ella venciendo al punto la distancia 
Voló hasta él alto Alcafar poderoso, (t) 
Sevillanos^ se ausenta la Prtídcnciai 
No temáis , en Lcrerta esta su ciencia. 

Puesta ante el trono excelso donde mora 
Por SI mismo dichoso , 

£1 bien de los mortales ^ imortales. 
La Deidad eloqüentc i bienhechora 
Llamando a su atención los celestiales^ 
Dixo palabras tales. 

9, Mandásteme, Señor grande i poten tfe, 
,, Que. a Hispalis bajando. 

Su Deidad i sus Hijos libertara 

En el riesgo presente: 

Mandástelo , i bajé luego al instante; 

Mas VI que para el fin no soi bastante^ 
^ Con tantas enemigos batallando 



9^ 

^1 



(i) Es constante,que no acudió en su secreto ^con 
fiándose dícho Cavallero/ ardientes deprecaciones aí 
en la energía de las me)o- Todopoderoso , i fupremó 
res providencias humfinas, dispensador de todas la« 
en todos los fn4¡offes apuros felicidades* 
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58. LA RIADA 

„ De tan grande tesón ^ fuerza tan rara, 
Si vuestra omnipotencia 
Na les quita la fuerza o el enojo, ^ 
No puede reprimirlos la Prudencia. 
No estriba el duro mal en el antojo^ 
Ni en la fuerza de tales enemigos; 
Nace de los que fuero^ siís amigos. 

„ La astuta Confianza^ 
Que rara vez dexó de ser traidora. 
La Indolencia fatal', con d Descuid&y 

„ De su estado posible a tat distan eiá, ^ 

^, A tal situación la han conducido, ' 

,, Que eri la presenté i malhadada hora^ 

„ Enemigos menores, 

„ Si quisieran juntarse i combatirla, 

„ Pudieran sin trabajo destruirla. 

)) ¿Que sera quando sufre los maiores? 

„ Al lado de Lerena el incansable 

„ Pudiera la Prudencia, 

,, Con esfuerzo costoso i perduralble^^ 

„ Pero al fin mui po^^ible,; , 

,, De su esmero í su ciencia, 

^y Hacer su fortaleza incombatible. 
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GANTd IVJ 5^ 

^^ Mas su perdida es hoi irtemqdiabíc; ' - ^ 
^, Si la Prudencia sola ba de librarla r - ^ r- 
^^ Su lustre sera, asi sacrificada ^ • - v^ '* rr 
„ De Elcétrís aliuror ^ 'i íil* de^ü aoiácíó.'^ fr 
>> < Que dcflltos i Seíñbr s -ba c¿meíído ! ¡^ • 
^^ Que asi determináis désáit^áfáila^ * f 
,, I si está ^decretado antqüilariay • * - ' ^* 
,, Cosa que sin motivotió^iíeferai ^^^^ V\xf 
,, ^ En que eriínen fatal he io iñcítrtlddy ^^ r - 
^> <Qual culj)? cometía vuestra Hi|aamada, 
,, Vuestra Hija primera, - ' - ; ./rr][ , 

,, Para que me" encarguéis lin Imposible, ^ '^ cr 
,, Eñ el qiíal él'éfectó^rkítifóliblé — /r '" rr 
,, Que fuese al' fin Vencida 1 desairada '' ' - tr 
,, En combates sin dudáívettcjeddreá,- T ^' ^^ 
„ Por la turt» de Dioses itiferíctfés? •- -'^ ff 
,, MdrídaíasnK , Sefioif ,' que combatíéri^ 
„ Contra la aiigiisb Juno; ''^ ^ ^^ " ^ 
,, I aunque ^tl vérrHé vetteid^i' - - • - - ^-" /r 
„ I el Verme desairSda^^k> sfritiferaí ' - *^^ n 
,, Menos molestó , lífiétiosrimpor tuntún -' ^ r* 
,, Mi rtal i dblof foera! ^' ' ' - 

„ Alíín ,allin me víeíH asi*^ehdíílav - y - ^ 
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4o l-A RTAI>A 

Por la. Esposa de Jove t;m temida. 

Pero que vuestra Hija muí amada 

Forzada ceda al Hijo ^Q,Segura^^, : . 

O .í^ !?6p*ífio j m^livisto T<2^<ír^¿; ... , . 

Es affCrita, «eáor , tan abultada,! . ' 
»> Que q^tandp me acomete, ' ■ ' 
,, Ni sé comQr.cre^lo^ ni presumo ., 

„ Que vos pjodais «Peer decente cosa . 
„ Suíric ttmaño.maVtíimaña Drt^a* , 

^ i, Hispállá iaesita al fin , Jíipiter áuntoj , 
^, Volved los ojos acia los mpf talís^ , , . ,^ ,^ 
„ Vojjrpdlos^ ?^rei i. vps,^:AM?lyedlo%tp4os 
^Volvedlos:, compañef:<:ís.cel?§tialesv ' . 
„ Ved ^aí desolación.,: mirad iaf^uina, 

„ A que^por.lHilsCjimifioSivpOí "VÍ«^<?<ÍOí! ■■ 
„ Tanto íierQ^^mígo cjQnjusaíio i f . 
^ .Gpjp fecije§ empresas ia;lia llevado.: ,' . 

Si en el terrible Libro, del dflftino, ": .. 

Sji destrucción total hajreis, firm?do< r. ! .. 

DexadlafSinispcojrxOfiiR solo instante :■. i .^ 

I vere^ ¡perecer; su hfti¥3r l>rill'4ntCi. -'fr ,. 

Pero si conservar es vuestra mtpnto :" ;. 
,» P^ra ^Bí»93* ííi3';os:ílían.p»cí:¥fc>,.. ,, 
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CANTO IVw £i 

^yDe su^aufüa lá piedra mas pcedosa^ ^ 
y^ Estended 'voe&lra diestra en el moniento^ 
9, 1 en fatiga tan triste i congojosa^ 
9, Soconr^d tan toe itásqro. aturdido r J 

^y Que en sus postreras aai^as i aflicciones 
,, Alzan a vos sus, mustios xorazones« 

Mientras con tal tenor habló laDiosa^ » 
Todos los Dioses sos augustos X)fos:^ -> . i 
A la infdice HispaUs vóbátrcm^ I : 

I Jüjñter con ellos. ¡Que de arrojos I 
Que de infdícidades todos vieron 1 . ; 

Sevilla desolada! hd en tu centro 
Miraron todps lo que no quisieran^ 

lá ddL PueUlo los puestos, «banzado^ 
Se ven por todas partes ancg>dos« 
I ellos mismos bloquean los de adentro» 
uír^wí anchuroso, (i) 
I Humeros h dos majes se bolvietoa: 
La zzinoí Mavarenay - 

La estendida Triamt 

■ ~ ■ .' ' í ' ' , - * . ' 

(>) B$to$ i todor tes éstaf ^ porqtfe los n ombrqí 
d«mas:arrát»dei se arrit- de óteos no sonsoitoros ai 
fOQf perojoIoatiiMibfftii po¿(iCQs» 
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Con la esjiadosaf i- grairde Re$ddná^ ; " , 
El Prado liiindidu^ i toda la cadena 
De los reatantes puestea ¿idteriorjes:. . u . ., 
Todo es doséÚdKtey a^i,oiÍKírtafBi^,:^ ,^ 

dPsOTitoifes 'pat*«r, fieros: Ailjadesr, : ' 
Estíenden ms.crujeles córxenas;. r 
Gviadáíia.í Coirboi^s ehojados, i 

la con miklástkttOsaj.aycíikiSíi. :í : : ! 

Sus Puentes \aítiixktiá\AQ\¡ ' -v* i * ;' ' 
Sus mili solidos^ Puentes: > í * ; 

Su dura cantería no'hal in^jekfidó ' /, - 
El Wpetú^feróZ'dcisrascotríarittó. \ r :' . / 
Besventurada Aigata^ '. ;- . * v: ' :? . t :. 
¿ Porque KáerfA contigo esta enojado b. l[i ) 
Rinconada alH4acé^umergida; •, ' ,- -'' 

(i) La Algaba pequeña su entrada en Guadalquivir 

villa a una legua de Sevilla W desorden que reboía 

es de las "pri-rticras <^oc en águá sobrada '•(>ará anegar 

estas ocasiones sienten el todaU yjll^* I^ Itinconoi- 

desorden de las^guas» La da, i ^n^gi^pde teimin^ «s 

ribera de Huerba, que vie- también uno de los parages 

ne como precipitada d^ imeáiatds i Sevilla que se 

Sierramorena con abun- -inundan, i^ los queeofa 

dancUdeagua, céti^coi) ipa^eleroA AtM. ^ ^ ,. * 
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£ANrO IV. jg3 

Allá Betis cruel los tiros ciaba 

Del silencio votiva en las mansiones: (i) 

m 

i (f ) Los Monges Cartii^ tiéron los Religiosos Car* 
)os , foe ^n tales ocasipnef melkas ^ i con estos auxi- 
son de tanto beneficio a los Ijos lograron conservar sud 
necesitados por medio de vidas los habitantes d« 
sus copiosas limosnas , pa« aquel gran Monastcrio« 
decieron esta vez la des^i* embarcándose pov /€nc¡m% 
gracia i mendiguez de les de las tapias : solaiiiente 
demas« Apenas despaes de perecieron dos personas « 
Maitines se bavian dormi* donde no parecía posible se 
do, fompip la furia de las salvase una» Bsincxplica* 
aguas del rio una de ks ble el daño que resultó 9I 
tapias 4^ la huerta , i en Monasterio en las averias 
un momento inundo todo de sus ornamentos , i la 
t\ Monasterio. Todos los perdida de los almacenes 
Monges , i sirvientes se de cebada^, semillas, aceite, 
subioro vienrel instante a la vinos, i DtsoSimucbo^ eícc<» 
torre^ 'Aiott^ i texadoV.ha* tos que tenian en grande 
vlendisubidoalo.alto.de abundancia; pero sobre 
b Iglesia el Santísimo , i todo en la muerte de un 
el Samo oleo. Ltúsgy que gran número de ganados de 
el Cavállero'Asi^stente supo toda especie recogidos et| 
su situación r costeo a sus el , i de los quales sola- 
propias expensas Barcos mente se salvaron dos ca- 
que fueron a socorrerlos.: valles padres , que después 
h mism» bu^iobra tvpU dst 4^1 horas se eqcQntraroa 
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e^ LA RIADA 

iSus iras le combaten, 

Vencen sus olas ia las precauciones: 



puestos de manos sobre los 
pesebres. Como eo las con 
inanes avenidas del Rio no 
suele arriarse ja Cartujai 
atribulen vulgarmente bol 
•sta desgracia a la cabada 
qne llaman de Castilleja, 
nuevimeote^) construida: i 
parece « que no deja ervtiif 
go de tener parte de razón: 
st ha visto que rompió el 
agtra de! rio tas tapias pre- 
cisamente en aquella parte 
q-ie esta al rechazo de Ja 
^fat s^ ron>pe contra ttíJx 
cateada ; pero no bai duda 
^úeaun iin esta causa «e 
IwNriera aiTcgido el Monai* 
terió , viffto lo grande de 
h Riada presente ^ como 
sucederá siempre que el 
agua sea en siiíkiente ábun* 
dáncia. No huvo otras ve- 
ces tal c;tlzada , i sin em^ 
bargo se anego el Motías» 



terio : baste para prueva 
hacer menctoa de ^un soI«r 
casoí, ¡ le reftrire con pa-t 
labras de un Mon^e de U 
misma Cartuja , que qmzk 
vive aunv Bste^es el Padre 
Don Agustín de AoIjs« que» 
en una carta «Kf itft eo 1 769 
a un erudito de Sevilla , I 
que existe origioal en su 
correspondencia iliteraria 1 

dice asi. ^ ^^ ^I ^8^^ P^*^ 
,^ sado a principios de Dh 
,^ ciembre de 1 796 « dia 
^. Viernes fae ;tal k imín* 
,^ dación que.padeoio est« 
^^ Convento^ que los Moo^ 
,^ ges coii la agua a lá ciilr 
,^ tura, salierdn ¿a totiv^f 
^ pnosBai'coSv i se-fiíeroí^ 
,^ a una GrUnía ' llamada 
,^ Escevan de Arones ; i 
„ entonces padeció ¿I Ar-^. 
^ chivo de papeles t &c^ 
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CANtOllt- (^ 

Acometen , destraten^ - 
Sus defensas abaten. 
Sus habitantes a los altos huien, 
LíOs que no huien , mueren , o padecen 
La pena i la miseria mas cercana: 
A mendigar reduce el importuno 
Los limosneros del callado Bruno. 
Desde el seguro asilo de su cima^ 
Que todbs buscan , todos apetecen. 
Vé Castillera la ribera llana, 
Donde las aguas sus defensas hieren. 
Té su Calzada i que el horror se arrima, 
Rechazado intentando derrocarla, 
I si no puede , al menos^ inundarla; 

AlUrnjTz^^ triste compañera 
De la infeliz Sevilla, 
Tiernt brillante aier , hoi un mar era: 
I Oh que desventurada maravilla ! 
Sus templos se profanan : sus altares 

presente ocasión; en U' gran R rada dé 148;. Kt V. 

qual se regula la pérdida Don Agustín Sol ¡s murió 

del Monasterio en cien míl dtifuti de escrita esta 'nota, 

ducados. Taniblen padeció quási al mismo tiempo que-, 

mucho la Cartuja en la" sé inlptlmia.- - 
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0$ XKMAJiA 

la al varón fuerte , ia a la Jpvencilla 
Dan un mojado i arriesgado asilo: (i) ^ 
Se cierran las calidas : entre mares 
Se occdtan i transtornanr;S^s cajeadas. ' 

La espada destructora^ vibi?a el ük^] r,í ^ 
Hundense casas , hundehse paredes» « 
I a los vecinos .iiiatánV i' 

O si los dexaA vivos -^ íosmaltratanv (^> ; 

(i) Entré otras partícu- ra (íoco , tomando un bar- 

laridades , que en Triaba co , vsatió a repartir a todos 

ocurrieron ,.(^s vnm] dt^n^ ]t^ oe^e$itada$ <Jje;Ias call^si 

de not^r » perpetuarse la^ Jmediatas ei P'^ \ dinero^ 

humanidad del ft. P. Prior qué te riestaba. " ' 

del Colegio llamado dé los ' (2) No hai ñMlcM ^gu-' 

Remedios, de Carmelitas r» efe ihas pei'soiaAft muertas; 

descalzos. Primero una fa- en Triana por .efecto de 

milia , i después varias esta Riada , que un solo 

otras, bastado personas, hombrea qulén^ oprimieron 
acudieron'por asiló a dicho 'tas mín^i de su ca^a^ ; pero 

Colegio porque perecian en %x\ los demás rgeneros dt^ 

sus casas : el humano Pre- Infortunios, quiza no huvo 

lado ,^ sin embargo de lá uno qué no se padeciera/ 

desttQCclQu de su hu^ta, , Sp huqdi^ron muchas casas 

i{de SM cosechü^ , <}ue man-^/ en laiS calles llamadas Nue- 

tiene a |aComunida4%aco.-,, <^f * de S. Juan , Je S^Jj- 

gió'i mantubo aqqell9^ des-, ciato % de la Rosa , de la 

validos: i como si .esto fue- Tortuña. i los Texares. ^n 



Digitized by 



Google 



CAUTO Jtyi «^ 

¡Orqtie d^ Cuites , grahdéfe Dioses v veo!r : ' í 
¡O que dq, grandes cuitasteis comniga! i- /. ^* 
dórrete^ Bétis^ de un Airor tan feo^ ■ .v » 
Córrete de un furor taqxjénemigbJ ;/ nr/: " 
Allí dcspiyorida:v ^ > j . i- ' í - 

La tierna madre cdoj el hijo en brazos,^ 
I otro me4ip.arrast]Dando:d€ k diestra/ íín/'/ 
Corre sin mo^íaríjiíiedo^ (i) i ' :^c : i/k ^J 

la Atcantarí^ 4^ los.cÍQ*^ . áida I . metiq^ff^bo de sn)k 
eos se trastornó s;u atite- ^prevenciones. En general 
pecho de la parte dclRio^ ros^ Conventos , i babi- 
Sufrieron mu¡ graves dañefr Í^ntes-Je fríanra fián j^ef- 
lis calzadas, vieja i'[fihQva«i . dido ^us-^o^echaír kie:frU"if; 
Varios o todos los Conven- tos Rcndientcts k i, los que 
tos padecieron mui nota- acababan de ^ar aja tierr^^»^ 
bles kveriiw en sói oAa-' Éf'ag^a éfi\kj'híaidr aliuía 
memos, cdifícícuUM /tet : Itógála jenct luieveí qu^ri- 
puestos. En el Tribunal de., taí^, p -<^rp dc^sjete p¡/e|^T 
la Santa Inquisición entró sobre lo mas alto dcl^ 
tanta agua , i' subió a tal barrio, 
altura, que 3©i¿hab¡ütAW'. '^(t¡> Estas i ét^as Irtra-*- 
ron i perdieron muchos genei^ ^ se tendr^ ^^tíl?^i 
importantes papeles^ de su ppr meras piotuiUIas poe^, 
archivo. La Armoná o ticas ; pero en la realí- 
fabrifcj de Jabofi '\\(flhá' did sort hecho! , que se 
sufrido menos «ajl}i¿pfrj; oj^scryaroni^ ;; , , , v,^ .1 
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^ LA IMADA 

De ün lecho a medio hundir m^ii aárevidb 

Salta 2L vecmo techo con denuedo.^ 

Con la ^máno smiestra . 

Se agarra del tcxadorí^ 1 

I al ver caer la casa ^ que ha dexado^ 

Dondci ve perecer qüanto teníav 

Forma^con ^¿s dos hips xllilce^ laaos^ 

Creíendose mil yeces ifeñturosa, 'f 

En medio de desdichas tan colmadas, 

Porque salvó stis pr^ndaá mis amááás. 

Por otro lado un JoyenciUo amaijite ', 
Consolando 9 ski Esposa» w ; í .. . < 
Mira desmoronarse feú guarida; ' ' - • 
te azora i punza un riesgo tan urgente: 
Busca al punto ^ i no. encuentra la s^ida; 
jOh que le tiene Betit ia cogida! - 
Nada la causa asombros, ' ^ i< ^ 

Los riesgos a sus ojos son ia nada: 
Pone »i corazón solare sus bombaros ^^ 
Eneas de su amada, ^ v ' '■' í 

Se arroja al agua sin temor : forzudo 
Brega con<:harcos ; trepa por escombros: 
Iacorr>^, ia tropieza, ia nadando^ 
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No cesa hasta que dexa asegurada 
La grata carga medio desmaiada. 

Otro Joven allí quasi desnudo 
Por la anegada calle va nadando: 
Con un pan en la diestra forma escudo 
Contra leños , i ruinas ^ que va hallando; 
I una rosca en la boca . - 

Lleva con prisa suma , dirigida 
A suste(itar al quie le dio la vida. 

Qual , paredes ¡rompiendOy 
A la cercana caia apetias toca 
Desde la suia que.se va calendo, - \ . T 

Salva con grato esfnero sus amigos ' ' ' ^ 
Del fltror de tan fieros enentígos. ' ':. i 

El Hamhre^ de Sevilla viene huiendot 
jAh! Desterradla^ Dioses, de Triana; rj 
No la agreguéis a tdes dfCsvénturas. - 

la ufana de la presa 
Rompe su íniquo anelo; 
-Veo tus Héroes, Caridad amable;. 
Los Hijos de Merciírio con desvelo. 
Con otros tales van bien repartidos^ 
Nadando contra ^J5r¿z/K^r^ , dirigidos: . . 
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¡ Intrepidez' toafete I (a) S r - * r // 

De riesgo ep tk$go siltart , por do quiera 
Poniendo rin ú:pié soJ^e la muerte: ^ 
Nada ios para: .ojrren, tras la fiera, 
Correnf.con pecheot fiíerte; ^ :.:■'. 

A dar Ha: vida Tan a $us hemianos: ' : > - 
Aiuda , o Dios , esfuerzos; tanhümaRofe; * 
Aqui tambi¿qI.ven(:Mff:-: »'. 'I ^-'^ - '_ -' 
Huiendo saleí '^¿í/wM^/4 'd^^cMdá. 
Se eleva acia las Nubes mui ícórrid4, 
Repara en los lscxidú^cn0]dídñv r -^ ^.n r/. I. 
Vé en ellos ^ríimaleá ferfétíc^gp ^'«'^ -í '--' ' 

Que ningifno'errrcentifar-^artlfccféiáfar ' ' ' 
Del Labrador el fuerte ooihpañerb, * (:2) 

(f) Los piputaaos de' a' los Señores inquisidores. 
losGr^lóiv'i^Ia^ ¿trtíii^^^ (aj'jduíchbs Vn *í¿h¡i 
personas qu« WdrdífkMt- ':r¿altarDBí:algim05f, ganados 
tad navegaron a : Triana, l^acieridqlos tsubir ta J^ 
llegaron muí oportunamen-^ azoteas ; 4onde se vei,ui 
te con sus limosnas , paíá büeiiís'^ '^¿aváífos".^- asnós^ 
que aquellos ¡0É¿líees no p¿- * pj^cpsP - 4>" íxroís:j laftinií- 
recieran : j ^f ne tíiii;gep^r^l -If^s^- -quíí ^^>ad¡^r!f|p^r^ 
la escasez, que era forzoso ver en sitios tan divei> 
dar pan aun a las personas sos del que es natural para 
acomodadas. j. i^entíje ^llas " «Uafe "-•• -^ C ^ * - 
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Se tienen en sa asild* JSí^vffWséviei'a; '^ - '(r< I 

Cebaste eq'^lKltotéjnardói? certero} ' ! '^ 

Pero cercena el dueño stf ¿óhmíar'^ - : ■■] A 

•D4«é la íñífÁlé^ f ¿ñirtktósiú- YÍdá. • - ' '-^ 

Hu|jii|K)9-<l^ Utt tristes desventura» ' ^ 

la de mfortunios tantos 'fiié{^dd^> ^ • ^ ■ - ^í 

Busquenufe-'Hiá^íeíices cHat¿r*á.r '^ í- ;• • '^ 

Apenas ver |)dd6rfiU decánsádóff ' <"' ^ 

Iío$ no -lexaAas^Isfáá suníefgid^sV 
Rastros famosos , pétó-máHiádarfbs; '^ 
De la antigua Taftbh¡,M'ólÁáím:' 'r '[ • 
j Que jd^ liqtiezAs inñro aUl perdidas í .h m ; t 
Kolntstos cuernos , muí preciosia^ Unas»- • ■ 
erguidas crines ,'r' peladas colas! ' ' ■ ' ' 
De Sevilla recursos i tesoro,. (i\ , 



.í 



«ümem ¿e gcmüdcysid^l^ xkttw de" tnituane^i' a)lc>gii& 

At especie , qoéif ^iÑ^lé m dé> r gfahae» , ¿tebf á iftFesL 

l«is dos jsfai {^f Wstá Í4iii|il» tiHé «1 tít^ dt ¿»l6r ^ada^ 

dftcioitJ.iA^itti *p4rdídátiíii ^érbso^^ i mitsm^rs áfcáll- 

cofisidflraMf>,i:4e<tigaté iíó ftbí pftttJdofs í pcfriíentes*, 

Kcdo muí f iiiidá«b'^dt^m« ^ ^dbadií po*¡átt- • tMÚ 
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Despojo t|5íjt0sc^;4iíi/9Íra4g6%oUs^ , 
I motivorfetal de.jnoe?trojfloro^ . 

Apartemos teRríl^íPav c / -- .a. 

Mas doncjc quiera^ ph.Dips, cji^i Jps bolvaiiao% 

Penáf tréesQlojeiiííO^.^^ 

Es solo lo g^íihaW^n^w;. 3 ¡ : r i *. 

Do quiera qu«4eVcUnQ Ipsidfsyí^^^ . 

Veo negras^ yandcrjtó de jjimjít^rte .j 

Que amenaza a los campas dura íjS^ucarte. (i^ : 

El mi«j)^;^eíO:-?:ií>.; ^ , :. , _ 
El pfbpÍQ,§^ü*49í>ip^^wa^^^ : ; .: ' . ; 1, . 

mili malts €on<ie<}ai^a^ ÍKín secofro eon-vdnclbrai 

tre otras providf np|4^j pu^- ;i^^ac vista geofr^* causabii 

%l\cb por vaiuio q^ue todos iu> no menos, geheral ím^^ 
los vecinos de obvillá ^^e*' '«ímreñtó''ae" conirpasion; 

«asen vinagre i ierbas aro* No omitió' el Ca vallero 

jDíiit;Í€^: «M pre0^6ÍoiH •! ^^sírtieii^ ^üígeock alguna 

je obe^^ b^pi^t Ui qoi?U* pac^ fÁ¥teeftfr % ^punfoi 

Duaip; Io| ff Ipij « tibartí^^^ )% '^j^^Mi^fi » >L«pnqii¿c 

d,S^v4i|adcunajepidj^Mt} 09> plijp jinpfdk .Ijne stu^ 

' (i) Tod;^ las ca^seriasji c^#V |iiVí#9eo ighftidet p¿i?!» 

cortijos, y pon^li^es-de iiidá$ r.logco,^ nihgiiM 

hs, i^rqamas de $evU{^ gfe pewB^fcafi»:. \; h 
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Tcrroriíel marinero , ' . ^ < r ^ ^ : 
Que tiembla en su furor ísfu mal Jagttéro;^ 
Cubierto lleva su torrente impio^ ' 
Su torrente implacable' i^ '^ . - - 
De victimas , quc'él fiero sáci^ifi«í i '' 
Al duiro eftbfb; qiíe 't)ráiiíandó fexplícá. 

IS^ hago mención defV(fe, itóserós fcafos, 
l^astros de antiguas casis i ^edifitibíí^(í5 ^^^ ^^- 
Kíde otras ttiínás'mils q¿e sus* énipeác» ^^ - 
Bmpujan éní ¿Ú5 prcí|)iOsí prcdpifctoV ^ ' ' " 
Del dolor que hap causado dando indtcfos;' ^ 
Mis compaslvdioJKDs se detienen ^ i - : i 
En dos pequeños bultos que allí vienen/ 
rr ¿JSn un corchíielo débil- sostenida (i)- '^ 



cbes , Tafiareres' d^ tadm 

jtjiinof, appgue:pqcOí(, 1i% 
Iliacos ^ i ^p, ^ftwjAMvh 

4año$ que iban. :Ji4cifodo 
^r donde pasaban..^'. ^ 



f ej| q'^ij^ , £ sf hin ccopiQi^ 

Mnaii^en fondada) <qtt# 
$e^9Ó;4e) iRia. upa «hfrtiiQé 

sa niÓAtlfcrfie^^r^eoi 
i'^n^|iay»t^4^¥lQt>Jini^ 
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^ LA RIADA 

Tierna niña y inocente^ c ntiit bcrrfwsai 
Al Seqo wconMabk- 
De su Mad];e arrancador ■ 
Por los riesgos mecicU^: . . ; ; ^ 
I de ruidos; ola$;arniHadai ' ' - 

Va corriendo 9 ¡su/fin^^ iv» callada, . 
Jj^ías aU^ sqbre i>n Ip&o fornñdable: (í^ 

A su jt^^^OS^i» 4 SU^ £»tig4 b Vi / 

Por ^ fu^rta ?i)en^^ aír^btíí^do . -r; - ;.* 
Pelea con 1$ ttmerte \jít miseraUe;^ . . 
Los ípjo§ de SeviUíi , 
De interiores ,¿esg|»i;ia^ afl%idoSi¿ 

cíese llc¡t:aft. A ftíí*^ r .^^' !?rrdbjií:|8o sd^w una gran 

se descubrió, que era de viga, q.ue se volcó después; 

k A%aMa '$^'^eV%¿t¡. Hvo'Ufó^ná de aiílrse 

PÁio reg^tód»^ a r^^ ^riH dévrtá cati-étti^v '^ ttiardi 

átigidá mtdi^ ^) niái^ttki^ (>or ét^UW ^* Iiárk éirei 

estd too' sé ^e^ «¿miMd UK dado^ I '* detenida acia U 

beefaO'V. |Hies'^tfoik toáói (mervar'de Ja Bárquéta ^ d2 

los. tisQsite^ci^. '^ itondé ebh'^^uHib riesgo i 

r r (i^^ IfUfftbiiAré 4tí#'t^ dtficiíháiT Te Éníaron siUé] 

eo¿ítnái^^ ^útkíé» gtíítí^ éín^hvísé i aclaniacioti 

éa máéé$ü^4p^e^^títtí^i generad detóilos lol que Id 

d'JMb-4tistiiAf^ji^9'A»* vieron. 
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Pero por suLtéson lun n& vencidos, • ' 
I>aín a^i el ¿]eemplar 4m» admirable: 
Donde la Humanidad fermenta i4>rilfa, I 
Con ífa'ba^ , core riesgo imponderable . I.T 
L.íbran gozosos tates infelices:. -> v 
¡Qiian dignos de ser dios mas felices! " 
iAih Hi¿palis, tres veces mjü hadada! : 
Patria segunda mia, . . , , , •• • . - 
^Con que Vo¿es podre, con que extírestoncá'. 
Bosquexar tus extremas aflicciones? > 
La lengua se me pega heladar i fría. 
Por mis ía iertos labios no auxiliada^ " ? 
Al proniuiciar la perspectiva horrible ' 

Con que cansas Jas fuerzas^ mis ojos: ' 
Ojos hoi áífrító»dc» en mil líantosí. 
Llantos del comÁm. Tales •enc^o^ 
Males tan grandeis, m^eros; ¡ tantos. 
Pronunciación tín dura , tan terrible, 
A ti son reservados. Musa altiva; 
Canta , Musa , tan mustia perspectiva: 
Enternezcan tus voces 
Aun los pechos de amor mas alejados, 
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Enternezcan las razaa venideras; 
Dilcs por (guales rumbos ^ quan Atroces 
Rumbos ^ los sordos i desapiadados . 
Llenan de horror sus postrimeros hadbs^ 

Aíh que ia .hablar no puedo: 
Aun mi parlera Musa ha enmudecido^ 
Plañe conmigo^ i entregada al lioro^: 
Sin vigor 9 sin denuedo. 
En vez de dar cantares, concertados ^ 
Lanza sollozos md articulados. : > 

Infortunio tam^uio i tan crecido 
Solo explicarle pueden coii decoío 
Los Dioses imbrtales. 
Los Dioses á quien mueven. 
Mas no perturban cuitas mundanales: 
No es j^siMc esta vez queiqs apruebenj 
Sepamos, «i es posible,, sus secretos, 
I oigamos humillados sus decretos* 
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ejíNro n • 

-Ml ietjtras ios 'aritos Dioseí mui ateotp^ . 
Tamañas desven4!firas óbsermaban, ^ 
Las lásltiims^^ fejbtgás , i lamerttos 
De la inféllK Sevilla s^e ^i^ntaban^ 
I ni un punto amainaban . - * ; ; ' ., 

Las tornvsntas ^ las' agoaí , i los vkntoa^ 
No añascaba Lerem entíx fotlga. 
Su afán' taimbien crecía por n^^men tos; ; 
Su ssmero * ardiente , su atencioo amt^ t 
Los extrembs f^tatles saqi¿ndia, .1 . i i Se 
Mas apartar su efecto no podia^ . ^ e 

Hl^alkv ^P^ s^ ^ estaba vien^ 
De sife ItoroBofe Hi^si ix^deada^ > r : T 
Vé los sepulcros qiie^e van abriauióy '^^ 
I va por todas píirtes. mesurada, ^ . ' 

Siempre de un modo ku^sto condocida,^ 
Pero quejosa i* mal atariadáw.; . . . ; \ 
Parose.a registrar mui ¿fluida . ^ 

Un ia desmoronado 1 ñaco' iliur6> / ' * 

i dixo eií'tofic^líigubf^iosctara^ : i 
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), Muros de su señora siempre amados, 
^^ Muros felices > quando Díps queri;|, 
^^ ¡Hoí os veréis por mi desamparados! 
^* {Vuestra ilustré Catdád nb serla sniaí.. 
,, Por las fi^íiosas agOAs ^iHwrgkkís ; ^ 
y^ Desechos i a invisibles reducidpí, : ^ 
^^ Seréis 9bg$jtas sie questíones vanas . : 
^ Para los estudiosos Veriiieros»: :r r f : . [ 
,^ Si^eOitaóimiVér^ales^.t^ insanas . ' ^ - ..V 
^^ Destruccio^eá qiwdar podéis* ept^os^ 
^^ lo gfftvare eft vosotrOscon íftí matni^: :. : :, 
^^ El iKudirq de Lerena piai qíierhomams : 
^^ Sepan al m^os las^fiíturasgeiiter 
,, Que ansioso por servinM i pot calvaros . 
„ Hi?a^uaáto un mortal hacer podia. 

En tanto /3Í:jafiisgQ íi^dolot crccm * '. 
Pruderu;Uqí\Qk>s Dioses i qbservaba^ 
Mirando en $ns semblantes^ ' 

Quq^Itt. Pkdad sus pechos ocupaba; : 
Prosiguió con palábias tóihejarites; j ^ . ; 
^^^ Veis la dfifeoUctPft desenfrenada . . : 
,^ Ir ocuparvio kGiuíiaá .pot^ote^ . . . J 
,^ Que tantoaLsi^ iwíte i úQfoandíb . :h I 
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CANTO V. 79 

„ Proclamada se vio de g«ike en gente; 

„ Hispalís destronada, 

„ Victima miserable 

„ De las aguas furiosas, 

„ Escándalo sera para las Diosas^ 

„ Iraortal Hija de imortal Alcidcs 

„ Quedara despreciable, 

„ Qual infeliz esciaba, 

„ En compañía de la humilde Algaba: 

^> Sus glorias pasaran como un ensueño^ 

y^ De que apenas nos rest* la memoria, 

,, Quan to rfiíera mejor para su dueño 

,, Que no lograra tan antigua gloría/ 

,, Que fuera menos grande^ i mortal fuera! r 

„ La eminente Ciudad y donde dominas, . 
,, I \i curiosidad Hamo extrangérá, ; 

Sera en pocos instantes 

Un caos de agua , muertos , i. raioíis: 
„ Presto los navegantes 
y^ Que el Lago sulquen , do Sevilla estubo, 
1^ L^? torres i edificios empinados 
•,vQüe la Hist<)ria dirá que en ella luibo^ 
„ Por el agua cubiertos^, i olvidado?. 



5> 
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8o LA RIAITA 

,, A poco mas o menos . 

,, Señalaran medrosos tCn siis Cartas. 

,, ¿Porque de templos tantos i tan buenor .<» 

yy Porque los ojos , Júpiter ^ apartas J^ . 

,, ¿Porque en todo su ámbito grandioso, ,f 

^ Quieres que su explendor qual sombra sca^ 

^ I despojo del agua,, fuego i viento, 

yy Se reduzca a tan vil abatimiento ?- 

y> Toda fa población . que k rodea, 
„ Est^ tocando al fin mas lastimoso: 
„ La destrucción la embiste desde el Cielo,,, 
y, I hasta por lo profundo culebrea. 
„ Por las partes Eoíis acomete 
y>' Intrépido eí ando^ 
,,.Dei mui enfurecido conjurado. 
„ Por sus dSeÉmsas Cordobesas mete (i)& ■ ^ 
„ Sus huestes arrojado. . 
^ ¡ Que coofusipnl que llanto ! que alarido f . 

(i) Il&vent»e Ia> fuerza dad , si con suma prontr* 

del agua- el HTusillo de la tud i esmero no se Iiuvié- 

puerta dé Córdoba , i por ra ccrradb lá rotura eoiv 

a s& Ku viera inundadp cajones macizados . de ei^r 

una gran .pacte d& la> Ciu- tUrcoU 
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CANTO Vv' 81 

^^ I>el fotzoso descanso el instrumento (i) 
^^ Sirvió está vez a Gonteñer'su intento. 
,^ Pero ai mirar su intento contenido 
9> -^Quantos desventurados lo han llorado? 
>,, I>e Hermenegildo el nombre , que se dice 
Al ageno socorro destinado, (2) 
Necesitado del , fue hoi infelicc. 
jy^ Francisco los Hijos mas austeros; (3) 
Los que la Caridad del grande Mata 



^^ 



^^ 



í> 



t> 



Embia entre los Barbaros mas fieros 



(i) También se em- 
plearon para cerrar este 
boquete mas de doscientos 
colchones que franquea- 
ron los vecinos mas ¡me- 
diatos. 

(3) Se rompió el lienzo 
de la Muralla exterior del 
que llaman Hospital de San 
HermenegitdQ , i' entrando 
grande abundancia de agua, 
liuviera penetrado la inun- 
dación al Pueblo , sino se 
tuviera asegurada, i cala- 



feteado la puerta que cae al 
interior de la Ciudad. 

(3) La tapia del Con- 
vento de Capuchinos , que 
tsú en frente de la puerta 
de Córdoba , se destruía 
enteramente , i se anegó 
todo el Convento: hubie- 
ran quiza perecido los Re- 
ligiosos de hambre , si los 
Trinitarios no los hubierat» 
socorrido con todo lo nece- 
sario en un barco que estu- 
bo para zozobrar. 
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^, A ser dé siis Hermanos Reáentores; (i) 

,, Cor^tra todois la Furia se desata. 

„ Puerta oriental, que alegre te recreas (2) . 

,^ Viendo el Carro del Sol^ que acia ti viene. 

,^ A dar calor i vüa a los mortales; 

,, Betis intenta que jiamas le veas^ 

,^ I ia vencidos tiene 

yy Tus muros. I tít , origen de mil maTes^ 

„ Tu ^.cniel, que del polvo te levantas. 

,, A ser el destructor de los Imperios, 

,, Sobcrvij Nitro ^ ia entre ruinas tantas (3) 

,; Sufres callado graiidesvitupepos^t 

,, I mortales desmaios, / 

,, Sin que servirte puedas de tus Raios.^ 

,^ Mas volvamos los ojos a otra parte 

(r) También se inurr- tíen por aq^ií ^ ái!J»inda 

Jó este Convento de Tri- de fortificarle i cerrar^ 

nlfaríos Calcados , des» stts roturas con cuñas , con. 

truiendose la maíor parte* estopas, icen nradcros. 

de la tapia de la huerta, ' ( j) La fóbrlca det Salí- 

(1) Acia la Piíerta Jet tre contigua a losTrinita- 

So¡ rompió el agua por ct rios padeció ta>ml>ien müi 

muro i pero se atajó tam- notables daños i averias. 



Digitized by 



Google 



CANTO T. e^ 

„ Ved ábride brilla el Carro de Bdotes /(i) 
„ I esaichár hace la aterida Hélice^ 
,, Los helados gemidos de la osa^ 
„ Que aímqiie impaciente y 'sufre sus aísotes:. 
•>•> i Q^iíin fiero embiste el aguanoso Marte I 
^y Todo alboroto es y nadie rc5)osa. 
„ la el Templa de Esculapio se bloquea (:i) 
„ El templo consagrado por Vitrubia: 
„ la se rinde la astuta Macarena (3) 

' (i) Por el lado del nor- st padecieron , faetón mo- 
te fue igual o maror h fu- nrerabltí*; pero na se 6ab« 
ría de las aguas que por eF ^é müUcse nadie. Los 
del oriente. : qu¿ pudieron escapar al i n$- 
(a) Eí famoso Hospi-í tante se>etirarón ai Hóspw 
tal de k Sangre , trozo» tal de la Sangre.- Los denfiai 
excelente de arquitectii- se'íubíeron sobfe íaicásaV 
ra , ftae cercado todo- por i se fueren sálvandd^ des-^ 
d águai del Río r suk pueí- pues. En' lodü esta Colla-- 
tas se cerraron: con ta:* ción hnviera havído mu- 
bloneiéoma las de la Gicr-^ cbas^ mas Msefiás , 'si e(^ 
dad; . i j Cavalleró' Asistente no lÁi- 

• (3) Todo^ eF Éarrío^ dé? víeríi ehtregítAó a ^ 'mtíi^ 

lá Macarena se\n\jnÑái^ qua* ceíoso Cura- todo eF dinerO' 

sí repentlnanrenté. Las|)ér- qtie le quedava, par* que 

dídas i miserias que en él les diese de comer como ki>^ 
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^, ViendoTasáltar dihü>io tiras dihibia: 
^y Ni techo , ni texado , ni azotea 
,, Hai donde no 'se : vea 
,, De aflicción i dqlpr alguna esqena : 
^^ Salva fil Bétis cruel la Barbacana : , 
^y Ten firmeza, muralla Sevillana, (i) 
„ Alia do el Sol tal vez se despedía 
9, 1 al Antípoda opuesto caminaba, 



■ 

I 



hizo venciendo los maío- 
Ke» riesgos e incpmpdUla-^^ 
its^ entretanto q,ue los 4e-» 
mas l*imosnerps pudieron» 
i^^oger provisiones i ve- 
nir al socorro , conio el 
Cjutra. qu^ prosiguió slem« 
pre<i^ jgualcelpk Estece- 
losQ^EehsWsti^o es Py Joa- 
quín Cid Carrascal. 

{i) Esta parte Septen- 
trjo^al .de U m^uraUa por^ 
siba^antfi ei^deble^ q^iz^^ 
l)llvJerfbsido incapaz ,de re* 
s¡,st¡r todo el empuge del. 
agua n sino la hu viera de- 
fej^didp la BartMcan^^ pues 



aunque la abundancia de 
agua Hegó a salvar a esta, 
i pasar sobre ella , como 
^das las ^uas bajas inter- 
medias son aguas muertas, 
i solo'son vivas e tinpelen- 
tes tus que comppnen el 
exceso sobr^ el^nivel de la 
Bai^^canii , pudo h m^V^^ 
lia j-esistir a est|i ¡sola parte: 
de impulso , mejor qiie hiw 
vier§ resistido al todo. Porj 
esto convendría quizá qw^¿ 
todof Iqs ^iep^Lqs que pue- 
den, ser acometidos por[ 
el agua , tuviesen Barba- 
capa. , , , 
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CASfTO T; 85 

,, El Muro miserable^ (i) 
,, Siente , qiial golpes de ferrada claba^ 
^, Los azotes del Rio inexorable: ,, 

• - • - - • . , .f. 

(1) Pe todos los lien- cpie el írislíío Real que esta 
zos de muralla qne el agua junto a la puerta- de Sáfi 
combatió, ninguno causa Juan caminando a f a d^ to 



maior, i mas funda<i£> so- 
bresalto , qu^.el occiden- 
tal, que estli entre h puer- 
ta Real , i Ude San Juan, 
no solo por()ue se abrieron 
en ¿t varios boq,uetes „ i - 
por partes llegaba el agua 
mur cerca de algunos que 
tenia debaja de sus alme- 
nas, n^ porque. todo él 
sudaba agua del rio; i no 
parecía posible que dejase 
de rendirse enteramente. 



B(a*queta , comentó a ña- 
quear % ¡ dejar, que jcntrase 
por el mucha abundancia 
de agua. A tantos peligros 
juntos parecía imposib& 
ponerles a^in tiempo reme» 
dio j mas el incesante^ es^ 
mero de todos tes enc^rgíG. 
(fos^ en estor püestos^r^^ ^^ 
repetidas visitai;» que cada 
dia , cada noche , i aun ca- 
da hora hacia en todos el 
CavaJrero Asistente v P^f^ 



En este caso huviera sida dievoit- eonséguir que calk*^ 
irremediable la repentina i feteando, cerrando, relie?» 



f|tlas¡ general inuaxibciotí 
de la Ciudad f de la qual 
solamente un» corta parte 
¿el centro séA mar alta 
qae el nivel , q«e entonces 
tenían tas agua«. A tan 
grande susto> se agvegó, 



nando, cargando, r ápun* 
talando , según sé !ba ne«i 
eesitando , se evitase al ñn 
el peligro. En reHenár el 
hufilU Real se consumie-^ 
roni mas de* mil cargáis dé. 
escombros» ^ obras»^ 
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í LrAWTAIXX 

Se rompen por mil! partes, \ 
,) I saldan ía por otras fatigados 
,, Flancos i. fortalezas : ia no faai artos 
V Q^^^ puedan resistir : los tristes Hados 
.,'13¿ Sevilla ja van i ser ci,impíidps.^ ' 
^^ Huie , Sol , no escuchemios sus gemidos. 
-,y^Pero íjuien podra hoi dellos libertarse? 
"^^V Adonde rfieditií siíele'síi carrera - 
^, El padre, de la luz , i, recrearse • * • 
,^ En ver Ciudad , un dia peregrina, 
V, Todo amenaza próxima ruina. 
El terrible Taller de las venganzas 
De Carlos, donde Júpiter hispano (i) 
Sus raios forja : el Almacén humano 
^, Que conserva defensas i esperanzas, (2) 

Que, contra fCstraaos \mpetus fabrica: 
„ La Escuela del prudente Palinuro, (3) 



^ 



^» 



(1) La Real Fundición nuestra Señora del Populo* 
At ArtUleria. Se omiten (^) La Real Maestranza 

«juchas destrucciones par*» de Artillecia. ^ - . 

tículares , entre las quaíes t (3)' £1 iR»! Colero *ík 

fue mui grande la qu6 Pilotos 4 qtte.Uamai) Casfi 

padecieron los Agustinos de Sah Te^ma no se ¡nondd 

descalzos lUinkios de pero estuvo bloqueado» - ¿' 
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CANTO T, .«7 

„ Donde el estudio indica , 

^, Corao se vencen náuticos azares^ • , . 

,, I se dominan los ñiriosos mares: 
^, Todos son por las aguas rodeadc^^ ^ '- -r 

\j Todos por su tesón amena?ado3. ' . 

^y La Religiosa Casa (i) ... 

,, De los Hijos de Diego el Limosnero^ 
,, Sitiada por las olas , puerta escasa ^ 
„ Abre en lo alto contra el mal agUerp?. ; 
,, La gran Tesorería (2) 

4^, jyt^Mpthnica ^ Ninfa que fundada 
,, Ep.k t>ecesidad , costumbre o vicip 
^, A. Carlos su almacén imenso fia, 
,9 Para que dando a muchos exetcicíp 
,, Fopiente su riquesíai , , 
,9 1 haga maiór su natujral grandeza; 

(i) B1 Convento de Re- (a) £a Real E^brica del 

•Ugtosos recolecbs iUmiido Tahaco , no <}scante la 

«de Snn DUga^^ tubo que <ercania de Ta^rtte^nv^ 

j'omper un boqueta en una eo estas ocasiones parece 

))dredalta, i ^oF¿Í eraso- un gran rio, i aunque 

corrido por una escalera de rodeada del agua por to- 

iDüna: quedó^ei^gd Conven- das partes, qiiedó sin em*» 

to mui maltratado. *^. b^rgo en seco^ 
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-88 LA RIADA 

^ Esta , mas no del todo ^ bloqueada ~ , 

^ I orgullosa con muro i fosos hondos 

, Rie de Tagarete amenazada, 

. La Caw de Mercurio , cuios; fondos 

, Forma la Industria de lo que produjo, 

, I de lo que consume paga el Lujo; (i) 

, Esta» ocasión se afea, 

, I trastrocando el orden, 

, A Bétis , i no a Carlos , da el tributo. 

„ No respeta el desorden 
, Que enf quanto tocar puede el Rio emple* 
, El ütil templo del potente Plutí^i (2) 
, Donde se forja el nudo de los Hombres, , 
, De sociedad d alma , d caro sello, r 

, Que origen de mil bienes i mil males, 
, O pervierte, o fomenta los mortales. .? 

,, Aparta, Jovc, aparta, i no te asombres, 

(1) Introdu)osc el ágtu $e.tiñd: tanto, quelasparew 

en la Aduana por cooduo- -des de las, calles quedarcúi 

toi subterráneos : se ave^* en gran trecho, con cenefa» 
fiaron, muchos g¿neros ; i (a) {<a Real Casa de la 

Juvlendosedistiéltof varias Motuda padeció tnuchp 

^Qgas d^ tiiite^, los xMtí- pjQr ^\j agua fil^ad^ pci? 

charoo quasUo4of».Bl,agiila abajo. .o\.. ; ..! \ .. ji 
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CANTO V; &) 

^, De tan tristcexteiíor tu rostro bdloi -A , 
^^ Veamos su interior::: horirorizáog', f ^ 
,, Horf oriizáos , Dioses imortalcs^ • • 

I, O apartad los horroítes ^ i apiada. 

,^ Ved áüs Calles^sug I^ázafs, sus Paseos, (i) 
^, Ea mares convertidos: ¡que de males I 

„ Hai unas Ninfas , a otros provechosas^ . 
,, Que ):iual Baflehas Septentrionales^ 
,^ Resoplando las aguas perniciosas, * • 

,, jL^n^an a trechos grandes grandes ríos: . 
,, Bombaj suekn decirlas los mortales. (2) \ ,, 
„ Hispalis Uqío aora áus desvíos: ,\.. ':. ,, 
,, Por falta .d¿ ia¿ Ninfas bienhechoras,.. 7 . 
^, No solamente es Bctis quien la abisma; . 
„ El (iesgó se duplica a todas horas» . ., 
,, Va a verse sumergida poroai;nrisma: 

' (t) Muchos sitios pü- (a) Sevilla debe tener 

bucos de la Ciudad s ;i bien preY^entdas t Ustts 

tu especial ^Lcelebre. pa« todo'eL hibltrso dos. 6 

seo de \z Alamf4<^ , J^^K^ tr^t bombas , o de rosa« 

biú- tan ioundadpa , ^ue rio « o de cuchara , o de 

t)ó podían atravesarse « otra clas¿ , eii todos Xot 

ni ^e atfavesabank fino t^ parages que acostumbra 

■>arco«, ,^';..:.:.í. ... ¿¿tr u ariiaiíse*, > .■ >.ii o. > 1 
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^ LA RIADA 

,^ La fiera Elcctris no la ofende litónos 

^^ Caír su rencor llovioso 

^^ Que la amenaza su corriente Esposo. 

Pero .los Conjurados 'f^ . ' 
; De enojo sin piedad ^ de furor llenos^ . 
,^ Con males tan sin fin no están saciados» 
^, Arrojos destructores 
,, Con Upver ruinas grandes áosá^ el Cícla^ , 
,, I henchir su corazón de angustia horrible^ , 
9, Aun no es bastante a su tremendo anelo: ^ 
^y K vos 16 permitís ^ i si es posible, 
,, Desean, i decretan derrocarla 

I van a comenzar por asaltarla. 

,, Y edlós, ó Dioses^vedlos como ascienden; 

Como ^bre SI. propios empinados (i) 

Sobrepujar pretet|dái ¿ 



^> 



íi 



í> 



(t) Se asegura ha ver 
subido el rió hasta once 
toras -sobre el nivel de sol 
margenes : acasa está me* 
dida no es del todo cierta, 
i baviera daitruido a Se- 
filia, si lo fuera; pero es 
por \o menos cierto ;^e 



svbíó mucho, i quizli pas^ 
de ocho varas sobre su ni* 
vel : no seria- necesaria 
menos para haverse esten- 
dido como se estendtó por 
un lado hasta cerca de qo^ 
pies , i por otro hasta \^% 
o mas de anchura. * - ^^ 
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CANTO t; 91 

^^ Sus Miirós qiíasí ia desmantelados; 

„ Trepaií ía por süs^ Puertas 

,, Seis pies alli^ ocho allá tienen ganados* (1} 

,, Si suben dos y sus ruinas son ia ciertas : : : 

,, ¡ Aih Dioses ^ que ia suben hasta nueve; 

,^ I el altanero Pluvia aun brama í llueve ! 

,) ¿Donde encuentras , enojo < tales artes? 

,, Con asaltar sus Puertas no contentos, 
la minan la Ciudad por todas partes: 
la por conductos mil suben mil rios, 



%y 



♦> 



^y I destruíen asi sus fundamentos. 

», Ciudad desventurada! ¿sois vosotros. 



(1) Aunque haviendo 
sabido las aguas sobre et 
terreno conserbavan por 
todas partes ün mismo ni- 
vel, ta diversa' altura de 
aquellos hizo que subiese 
diversamente en diversas 
Puertas. Arregfandose a 
las medidas, que durante 
la inundación en su maior 
altura se tomaron de orden 
del Gobierno , subió el 



agua sobre el piso de la 
Puerta de Carmona medio 
pie : en la de la MacartM^ 
1 la de Cordoha pie i me- 
dio: en la del Sol ^ i la 
de la Barqüeta tres pies i 
medio: en et Postigo del 
Cartón quatro pies i me- 
dio : en el del Aceiu seis 
pies : en la Puerta de Tria-- 
na ocho : en la del Arenal 
nueve. 
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,, Dioses ^ para con ellos tan impíos? 
,, ¿Os conjuráis también como los otros? 
^ ¿No condenáis la zccrh^ Selcjúta (i) 



(i) Ünt^ de 1« inas per- 
niciosas resultas de la inun* 
dación es el rebosar los 
pozos , i llenarse la Ciudad 
de agua filtrada por otros 
conductos , lo qual no pue- 
de dejar de causar los ma- 
jores perjuicios en las ca- 
sas, cuios cimientos se re- 
blandecen : ia^ ban sentid- 
do muehas , sin haver sido 
inundadas , por la flaqueza 
que ba causado en estos la 
filtración inferior. En algu-^ 
-ños barrios , especialmente 
-en la Feria i Caño Que* 
trado^ mana cootinuaníiente 
tama agua , que puede ¡un- 
ta formar un riachuelo. £s 
antigua opinión , que este 
último barrio m¿!na mien- 
tras mantiene .agua el Pra- 
do que (laman de Santa 
Justai i aunque el becho 
sea cierto, como el^nlvél 



de este Pradp esta mal bajo 
que el Caño Quebrado , ^< 
asunto digno de hacer cb^ 
servaciones , por la apa-* 
rente novedad de este fe- 
nómeno , el qual parece 
indicar , que el agua qué 
mana , viene de mas Xttos^ 
j de mas alto*' La Física, Ii 
Hidrostitlcan, i aun la Eco- 
nomía podrían quiz^ inte- 
resarse en tales observa- 
ciones. Sea cortio fuere, 
convendría, a mi parece?, 
que por un reglamento fijo 
¡ perpetuo se estableciese 
que quantos cimientos se 
abriesen en adelante en Se- 
villa ^ se profundizasen 
mucho , i SQ asegurasen 
por toda la superficie ei^- 
t^rior con zulaque , o con 
otra semejante mistura, 
que los asegurase de la 
filtraciúhf' - ..^ 
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CANTO V. 
„ Q-.ie en favor de los torpes Aliados 
Altera con sus asnas sus cimientos } 



93 



» 



Un instante no mas de omisión vuestra 
,, Los contrarios deseos facilita. 
Estiende , o Jove ^ tu piadosa diestra* 
¿Podras sufrir inerme i sosegado, 
,, Que Dioses subalternos i crueles : : :? 



»í 



^í 



íí 



Otra observación mere* 
ce notarse , i por causa de 
ella he usado del fingido 
THiitntn Selenita , para do« 
minar en las aguas salino- 
gipsosas. Se ba observado 
en algún tinte ^ que pozos, 
que antes, contenían agua 
dulce i que no cortaba el 
jabón , despues^ de la Ria* 
da le cortan , i la contie- 
nen salada , sin duda por- 
que el agua se ha abierto 
conductos nuevos , i pa- 
sando por algunos que coa- 
tienen tierra calcitrea , i 
jicido v¡tr¡61ico, arrastran 
acia los pozos materias se« 



lenitosas , que turban el 
ügua dulce que contenían. 
Por el contrario otros pa- 
zos, cuias aguas eran amar* 
gas y se kan convertido en 
dulces ; lo qual debe pro- 
venir de ha vérseles agrega- 
do mucha porción de agua 
filtrada por arena o tierra 
Insípida, que ha dulcifica- 
do la antigua. La Teoría 
indicaba estos nuevx>s con«> 
ductos de filtración « i la 
observación ha demostrado 
laTeoria. De aqui pudie* 
ran también deducirse ob- 
servaciones íltlles sobre I« 
naturaleza de eatos terrenos 
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„ No des,Mincrva, un nombre tan sagrado, 
,, Interrumpió Neptuno ^ a esos infieles. 
,, Monstruos los di mejor ; Genios feroces 
,, Que se complacen en injustos males^ 
,, Dioses no pueden ser , aunque imortales. 

Al acabar tan concertadas voces 
Todos un breve ruido percibieron.. 
Con motivo hasta alli no conocido^ 
Todos en el momento se movieron, 
I quasi se asustaron: 
Por tí, amada Ciudad , por ti temblaron. 

Euche^ Deidad humilde i eloqüente (i) 
De los desventurados protectora, 
De Jove en el oido mui potente. 
Voló en pro de Sevilla en aquel hora. 
Cabello en blanca espalda reflilgente 
Sin aliño tendido. 
Sus ofos adormidos i llorosos. 
Simple , candido i largo su vestido, 

(i) Este nombre se d¡6 aquí : donde se alude a las 

ál Deseo ^ a la Oración^ a fiogacívas que se corntú- 

\^ Rogativa'.' \xs\von\e los '¿aron el primer día dei 

Santiguos Poetas , como añ? de 1784. / 
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CANTO V^ $5 

Sus afectos Sumidos i amorosos: 

Todo indicaba el fin de su venida- 

Mensagera afligida 

De la mas afligida i triste Diosa, 

Ante Jove postrada 

Comenzó asi a decirle su embajada, (i) 

,, Hispalis, Dios excelso, a vos me embia. 

Si mandáis que perezca , resignada, 

Mas sino lo mandáis , triste i quejosa 

Rogando que aliviéis su cuita impía. 

Triste noche se sigue a noclie triste. 



91 
11 
91 
91 

„ Dia desventurado a infeliz día. 
„ En vano de Lerena la porfía 

91 

91 
91 
91 



A tantos Conjurados se resiste: 
En .vanó los que imitan su gran celo 
Resisten contra tantos Aliados : 
El viento, el fuego,el água,el Cielo,el suelo^ 
„ Frustran los medios mas premeditados. 

(^i) A la Rogativa se- ti va pública ordenada de 
acta- que havia mandado acuerdoconel Aiuntamien- 
el Illmo- Cabildo que go- to secular : repitióse por 
bernava Sedevacante el Ar- mañana i tarde , no o&tan* 
zobispado, sucedl¿^4a:Roga- ^ te la solemnidad del Rito. 
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La inexorable Sufio , i sú desveto::: 
„ Juno me enoja ia cdn sus aíTo)bSy i 
Dixo el Dominador del altó Cielo,' - 
„ Arrojos que par ser íívexorables' '' ^ 

,, No son dignos de Diosa como <7ó;zí?. 
,, Grandes iDioses ser deben favorables. 
^^*íó\(^^tz]^rh ;áija Neptuno., • 
,, Si vos ío peririítis^: los implacables 
^ No podran resistir a mis enojos. 

„ £ttí:Ae , repuso Jove sosegado^ . — - 
,, Tus ruegos ent^rrtefeen iá mis o]os/ . 

„ I atender a^^^tii tiiego he^ decretado. .. 

„ Por la Estigia te jiiro , juramento 
„ Que jamas Dios céleiste ha quebrantado, , , 
,, Que ho perece i^ cj^feh te h^ enviado. * 
^, Hispalis dé mi' Cj?7í?/ estimada, 
„ De Carlos que es mi imagen iras preciosa,^ 
„ Tit Carlos que en mi corte rtendrá asiento,. 
„ Será por su Lerena conservada, 
^Mas fuerte , mas duVable i masfiérr/iosa. 
,, Tu , Neptúno , executa tu prppuesta. 
,,.Tii el alivio les da , .tíi el mal les quita, , 
„ 'Prud^ncia^., con que gHiic«iLicDftg4>jadoí. . x 
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^y En facción delicada como esía 

^y Dirigiendo a X^ei;en$ facilita 

^, Por bien de los que ves desventurado^ 
Fóttáfó^a ^ vigqr , i >rcgooi jaí¿ - : - ^ 
Nada menos exí je ^ I necesita ; .' 

Hlspalis ^ongo)ada .con.sus HÁjos. > - í 
Dixo , i los: I>iose;s iodos sé hiunifíaroi^ : 

I a obedecerle ,piíon4ps,c»inínaron. (x) 



» 



t> 






(i) Aunque ^^H8?f: ^8^'®» aftadlcndo otro Can- ^ 
¿pico pudiera considerarse to , que no creo que 
como rematada aqui la Fi- ^ incurriré en el desden 
bula: sondan ¡digríáí las^ de los Critieof rasonfa*^ 
causas cod '^«^q^ áe t|ft'cfiBÍf> : blel* \. '* - ^ ' ; ^^ í^ i 
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; LA R'IA'OA 

CANTO FL 

JVl íentiasi ;at diOlímpcí'Cstcr. pasal^a,.; 
I Sevilla esperanzas^. ad(juiria^. 
En el suelo la caita se aohiéntaba^ 
I pdi^a a pdigrd se aeréela * , o/\l 
Lerena lsi| vígcír ipais¡í& perdía, . . ! ^ ' ■ 
I de la Vigilancia acompañado,, 
Empeños resistía irresistibles 
Con esmeros i esñierzos increíbles^ 
Ni el sueno y, ni el descanso , ni et sustento» 
De su estudio i tesón le han desviada 
Aun un solo momento? 
Mas en casa tan triste í apret^o, 
f Que pudiera d mortal que mas supiera,. 
Si del Qelo el remedio no viniera^ 

Era aquel tiempo en que los Iraórtales,, 
Olvidando contiendas,. 
Cdrí fciritI¿oÉ' r fiiega^sSceleitial» ^' "' -^ ('] 
Cdebran las Calendas,. ^ 

Dando parte a 2>i4«« i pajFjbs jk ¥£^Q^ 
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.CANTO VI. gg 

Los Nüm^ncs^ i Genios enojados 
No por eso dcíl daño desistían : 
IXabanse mutuamente í.recibianr 
El parabién de su completa hatañáTr 
Jamas se vieron mas adelantados; 
Eran dueños de toda la campaña, 
I aun esperaban ser muí reÉDrzados : (1} 
Vían abíírse el templo de la Gloriar 
Un paso imortalíza su memoria. 

Tal era su poder -> tal su ventura^ 
Qiiando Eache íiie a Jove presentada; 
Luego que Jovesit feror la muestra,; - 

Con una lere sena^ mbdorad» - 

De su serena diestra^ 
Que no percibe alguna criatura^. ^ 
Lnóbiles dexó Nubes i V/iento/y 

(^i)^ Err r» nocbe Jd íaba que creciese mucho' 

üUiflK]f<l¡a'^deHdñb.de 1783: nM^ el río : en efecto le* 

era. extrema el pdigró» dr acrecentó mas 5 * dcspues> 

Sevilla V i cótirenzábar «*:' de íievatse d Puente , es* 

yeejr. el agtia* que havía' tobo rodo ef sígorente día 

qaido a; lo léxos er día ante- en la maior altara que- 

ñor f ptHí lo qUal se iigiiur- janias cubo. 1 
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I sin acciDñ los fieros ^Icirientos* (i) I 

Ncptuno al mismo tiempo y las delicias , 
Del Olimpo dexañdo. 
Para opooersc ;a pérfidas maliaias^ \ ; 
Asciende el Carro^ armado del Tridente, 
I veloces tritones refrenando^ 
Dio i\h vuelo acia las >ocas Tartqsiacas. . 

Al v?r vertir al Dios aqliipot^nté 
Las Marinas .I)cidade5^ 
Para su competencia, todas flacas^ 
De su presta í:arrerra sq apartaron, 
I estraña^ídp tan gf andes novedades, , ' 

Por detras de las olas observaron. • ^ 

Apenas llego el Dio? a, \d¿ extremos : ' . 
Del antiguo Dominio de Argantoniov í [) 

(i) En la noche áel que causaba su extraorJI- 

í^Itimo día de 83 ceso la naria anchura, i el grande 

IJuvií^ ¡ U tempertad^ i pieso i decííve jqiic ícásio* 

todo el prlmíro día de 841 naba \sir altura iaccidctwaiv 

estuvieron las Nubes atncr se! deiagtmse cort» irmicíe-' 

iia^ndc i como, paradas^, brevedad^, i .cornen^ii^^e 4^ 

pero no llovió , lo qual fue bajar .{)recipitadamd!iieía^iV 

iufklente pira que el rio»* mas de lo xjwe sie^ esperaba' 

por la mucha juperficietv deié^^Unóchp sigui^Geé ^ 
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Hizo parar los escamosos remos, 

De obedecer a Jové en testimonió: 

Alzó tíl tridente fiero í enó^ado^ 

I Oceá/z^^ tembló de verle alzado ; 

Tritones , i Nereidas zabulleron, 

Glauco se retiró todo asustado, ' 

Calatea i sus Ninfas se escondieron, ' 

I hasta Anfitrite misma, 

Teme al esposo , i pálida se abisma. 

Vibrando por los ojos vivas fraguas 
Dio un golpe el !Díos tremendo 
En las aguas , i abriéronse las aguas: 
I con arwlor diciendo , _ ' 

li a ser naia »^ miseros menguados^ ^ 
Sorbió en el Mar al Betis i Aliados, (i) 
- Bitis , que de su orgullo en lo mas alto 

(i) Aunque repentina- hasta el diaen que se im- 
mente se desvaneció' erpe- prime eita nota, ha salida 
ligro , no por eso ,se desa« el Rio de-sus margenes diez 
pareció la Riada del todo, veces.: i algúnis de tai' 
%\ rio no ha buelto aun a modo , que se hubiera te- 
estar perfectamente en su nido por una gran Riada^ 
caxa. Después qué se acá- a no estar tan presente la 
bo de escribir el Poema que describo. 
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I02 JLA RIADA 

Se ve forzado a abandonar la prcsa^ 
I al olvido i abismo a dar un salto^ 
Perdiendo todo él fruto de su.eníprcsa. 
Qual el sangriento Lobo encarnizado 
En indefenso i misero Cordero, 
Que al golpe de la piedra o del calado, 
1 al verse rodear de fuertes canes, 
A renunciar al fin se ve forzado 
El precio de sus pérfidos afenesj 
Enfurecido, indócil i altanero 
Huie ; mas carleando i ahullando 
Muerde las matas por do va pasando: 
Tal Bétis ia vencido , i 6Íemprc fiero. 
Brama , i autique obedece sin tardanzas. 
Solo respira inütiles venganzas. 

Mieiitras , mal de su grado , se apresura 
A la insondable sima que le traga, 
No pudiendo emplear su saña dura, 
Ni hallar recurso que le satisfaga. 
Su rabia i sus arrojos 
Lleva constante fixos en la idea, 
I en otros inocentes los emplea. 

Vos ^ufrjs sus enojos. 
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Miserables Vageles, 

Qiie hasta aquí por el fiero ao&tcnidos^ (i) 

Por, sus fugas infieles 

Os veis abandonados , no vencidQSv ^ 

Yos del agua perenes moradores^ 

A domellar las olas ensenados^ 

Por los tercos furores 

De las olas , que escapan ^ olvidado^ : . 

Quedáis a ser en tan agena guerra. 

Huéspedes tristes de la seca 'tierra. 

I til ^ infelice Puente, 
Til que por tai^tos siglos leics diste ^ [ 

Del orguljoso rio a. la corriente: 
Hoi toleras las suias roto i triste, 
I del Agricultor mui fatigado . 

A ser estorvo quedas obligado^ 
Por la furia postrera , 

r 

(i) Como el Rio se re- vieron de quedar en t!err^ 

tiró de noche , I quasi re- asi sucedió a nueve de dj- 

pencinameñtet las Bnibar- versos portes i naciopes 

caciones en cuia Tripula- (Imperiales, Holandeíat, 

clon hi\yo alguii 4^cu¡dPf Dinamarquesas, idet^iQ 

por leve ^^ue fuese » ^^ hii- las quales ^uedaroo oi !^^!l» 
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I04 LA ^lADA 

Peí fugitivo rio , ia vencido. 

JBn tanto el riesgo i destrucción severa^ 
Que con tan gran razón se havia temido^ 
Huien , i- desparecen de repente. 
Se ensancha el corazón que está oprimido^ 
Vuelve a ilustrar él rostro la alcgria; 
No se muestra ia pálida la frente^ 
Donde foíi^ se via * 
La sombra de la muerte dura i fea^ 
Que repite sus furias en su idea. 

Lerena todo al punto lo^ecorK^ 
I del fin Atentwroso asegurado, ^ : 

Que aun. increíble a sus deseos era^ 
Acia HispaUs corre .i 

Por darla el parabién apresurados ( 

Hispalis placentera ^ 

Con semblante de gozo4 de consueto • 
Sus expresivas gracia¿^ 
!por haver ia cesada sus desgracias, 
J ver qi>e no se aunienta inas su pena^ 
Las da primero al Cielo; . , 

Peto después del Cielo al grao Lererutd 
Los Hijos de Sevilla > en cuios Muros i 
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tANTX) VX rio5 

La eterna gratitud tiene su asienta^ 
la dpi riesgo seguros. 
De IfCrena al benéfico talento 
Dando; incesantemeáte>acIamaciones,' 
Gravan su imagen en sus corazones*. 

Minerva entonces , ia perficionada 
La obra inexplicable, 
Qiic por ei alto Dios le feq? encargada? 
Toíliando mui afable 
Su venerada i natural figura^ 
Mostró divinal grada i hermosura, 
Sencillo adorno i porte respetable, 
Que ocasionó al concurso venturoso 
Silencio , amor , i pasmo religioso. 

Callaron todos , i a su rostro bello 
Todos della pendientes atendian. 
Palas que sobre todos los presentes 
Sobresalía la cabeza i cuello, 
Pijo en voces que todos entendían. 

„ Prosigue tus esmeros diligentes 
„ Jjerena : la g^ran obra comenzada 
15 Está felicemente; 
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:io6 XA RIADA 

,, Quede por nuevo ardor perftcionada. 

^y Esta vez , cuio riesgo es ia pasado, 
„ Hasta vuestro exteíminio perseguidos, 
^, Os salvasteis, del iCielor protegidos; 
„ Pero un contrario en vos tari ehconado ' 
„ Es imoftal ; del mal cstaA> vuestra 
„ Queda bien enterado: T 

„ ¿Quien podrá aseguraros ^ que inañana ? 
„ No buelva mas feliz , sino nias diestro^ 
,, Si hoi ha sido, su esfuerzo de^dich^lo, 
„ ¿Su violencia inhumana ^ 

,^ No puede ser mañana vaiturpsa?' 
„ Si descuidados logra sorprendería ? 

,, Sera empreisa mui fácil él venceros* 

,, Ah! vivid siempre bien apeicibidos; 
,, La prudente Constancia, 
,, I el incansable Esmero, 
„ Si en vos se vieren sicrnpré bien unido» 
„ A la activa i segura Vigilancia; 
„ Del Betis altanero, 

„ Que hoi se mostró tan pérfido enemigo, r 
„ Podréis labraros un eterno' amigo. / 
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CANTX) VI. 

„ Tomad las precauciones 
^, Que siil fuerzas feroces enflaquezcan : 

Profundidad- i anchura. 

En sus t caminos fbrmói diversiones, (i) ., 
yy Mengüen sus fuerzas, i las vuestras crezcan* 
,, Sobre todo con firmes atenciones 
„ Conseguid qué se engría el Rio oiado 

Al verse por vos limpio i aseado. (2) 



^> 



>> 



yy 



(1) Cónyendrlk qm7& 
^profundizar , i sobre todo 
ensanchar quanto sea posi- 
ble la Madre del Rjo:qiiari- 
to mas se profundk^ esta, 
qiianco de tma alto se tome 
esta obra\ tanto mas i por 
mas espació podran alsarse 
las margenes, i tanto mas se 
evitara el ensanche violen- 
to. 2 Pero seria bueno di« 
vidir su Madre en varías i 
No habrá precauciones pa^ 
ra impedir que se cieguen 
estas } Los sabios Hidrai^* 
lieos de S. M. cbnsidera^^ 
fio esto con mas acierto e 



iotetigencla. Los antiguos 
ttbrieron ,tin Canal por de^ 
tras de Triana ; es verdad 
que se ha cegado ; ¡ pero 
era forzoso que se cegara? 
o ha sido descuido culpa** 
ble ? £1 Canal existe ; qui^ 
si exíje lálH-udencia, que 
se examine el asunto con 
mucha madurez « i que no 
se resuelva cosa tan impor*- 
tante , ni po? el efecto paf*- 
sádo, qve pudó provenir de 
varias causas , ni tampoco 
por un solo eximen. 

(a) Limpiar perfecta- 
mente el JRio desde mui 
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,, Podréis asi lograr con la Prudcjiciáí 
„ Que sea vuestro amigo agradecido. 
^, En vez de ser rival fiera i. temido. 
^j Esos Hijos de Betis e Indolencia^ 
^, Esos solidos Monstruos que ha formado 
Para saltar mejor sobre Sevilla, 
I vos llamáis Isletas : ah ! temedlos, (x) 



t> 



»> 



alto hasta el Plaiazo , es 
tma cosa qae aunque ño es- 
tuviera mandada , como lo 
TsU , seria siempre de abso- 
luta necesidad. La seguri- 
dad de Sevilla , i la rtque- 
ca de su Provincia penden 
de esta circunstancia. Se- 
viHa quedara asi segura , i 
proporcionada para el mas 
activo Comer<:io: pero si se 
descuidase mas tiempo, 
dexaria de ser una excelen* 
te Plaza ¿t tráfico, i seria 
sumergida , quando lo pen<- 
sase menos. 

(i) El poco, o mas bien 
fllcho , el nin^un^ cuidado^ 



que otras veces se ha tenido 
conixuadálquivjr, ha diJo 
lugar a que poco a poco 
vaía formando varias pe- 
queñas Islas en las cerca- 
nías de Sevilla; estas .son 
otra de las causas de sus 
fuertes Riadas. Las mismas 
obras que mal pensadas se 
han hecho en este Río b^Q 
auniehcado estas Islas , i 
slis riesgos : convendría 
hacer todo Jo posible por 
fOMt diáfana toda la Ma- 
dre, i sin estas Islas facti- 
cias i perniciosas, j Bs aci- 
so imposible i no tengo U 
vanidad de disolver ^sn 
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CANTO VI. I09 

^, I si posible fiiere , deshacedkis. 

^, Apartad entretanto los traidores i 
,, Oh! jamás acomete 
„ Bétis , sin' que le auxilie Tagarete: 
^y C^nedle cuidados vencedores, (i) 
„ Las Puertaá entretanto fortifica: 
„ Haz que tus Muros sean invencibles, 
I adonde mas convenga los duplica; (ji) 
Haz dominar tus Puertas al terreno, . 



97 
11 



duda; pero puede tanto el (a) Fortificar i conppo* 
arte, el desinterés, i la ner las Murallas es otra 
buena intención , que ape- obra indispensable , i qui- 
nas puedo creer- que se *aá ccmvendria duplicarlas 
juzgue imposible conse- con&trulendo Barbacanas 
guirto; 0ia» bajaj^ en todos los lled- 
~(i) Convendría hacer a s^s, donde- puede lleg^«l 
Tagarete otra Madre mas aguar su acparacion i U 
apartada de Sevilla : su cev- diafanidad intermedia njo 
cania es en extremo pernio soiameote asegurará ei 
ciosa: todas las obras que -Pueblo de la destrucción, 
tal asunto exije son gran- pero evitara mui notables 
des , todas son costosas; -fraudes f mtts , convendrá . 
pero ninguna es imposible, derribar las casillas cons- 
ninguna dejari.de pagar . truidas junto a la.M^u- 
sus réditos. " 4:aíla< i 
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^^ Las Bombas bienhechoras^, (j) 

^, I el .general. repuesto siempre lleno, 

,, Recursos contra el Hamhrt i Carestía^ 

^y Prontos puedan hallarse a todas hpras; 

^, Tal obra aunque es imensa , es necesaria: 

,, I si con intención tan pura i pia 

^, Te Atrevieres ^ favor.te dará el Ciclo. 

„ En empeño tan erario 

,, Jíinguna circunstancia es demasía. 



Costo, tiempo, i trabajo! corto anelo (2) 



(i) Es múj convenrentc ^tpies estos recursos i re- 
qtte hai a siempre repuestos pqestos sean efectivos ,.i 
de Bombas para desaguar sirvan de, utilidad al bien 
t\ interior , de la Ciudad: piibüco. 
que todos los Husillos este/i . (a) gs necesario mucho 
bien provistos: que se a^- tiempo, costo i trabajo pa- 
'mente el ni!ta;iero de Taho- j-a tales obras.: ^ pero quat 
•lias, i Hornos de Pan en sera ^u resulta? La sola vk- 
todos los Barrios ; pero en da de un hombre vale a los 
especial en los altos : que ojos de la Filoscfia , mas 
rhaia constantemente re- jque los tesorps de Creso; 
puestos de buena harina, .pero si ^n Sevilla nosehl* 
¡ otras semejantes precau- ^ciese lo necesario sobre es- 
clones ; pero ei menester ,tOs puntos , ^pudieran pe* 
-tambÍM que ha|a todo ti recer ippg hombres en una 
cuidado necesai'lo para qup hora. 
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CANTO TU III 

,, Sera a la vista grata 

Del que salvar un Pueblo enfcerp trata. 

No des jamas oidos 
,^ Al que solo te dé dificültadesc 
^y Mas honra el vencer una^ 
,^ Qiie el ponderar tres mil ; i las Edades 
^, Recuerdan los piadosos atrevidos, 
,^ No la continua duda inopottuaa;. 
,, Un Siglo hará lo que no pueda un arioj 
^y Mas lo que acaso un Siglo no pudiera^ 
^^ Lo hará un instante, si prosigue el dañó, 

„ El Ocio solo en tales obras sudej (i) 
,, Mas a la dura esteba i lanzadera 
,, No prives de las manos con que acude 
4, Al provecho común útil trabajo, 
„ lo haré que CT tal destajó 
^, El fiero Marte aiude; 

s 

(i) Bstas o seimiantct kan de manejarse de mane- 
obras qne no pueden ína- ra , que las manos que son 
nejarse sino con mucha necesarias a la Agricultu- 
gente , deben servir de ra , a la Industria , i a los 
empleo para los ociosos. Artes no se ocupen en es- 
de grado o por fuerza; pero tas obras^ 
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Vivirá asi en la paz sin ocio L vicia, . 
I servirá a la Patria , que es su oficio, (i) 
,, La fortuna esta vez su faz serena 
Te muestra mai humana: . 

Suda , trabaja ^ vence , ruega y afana^ 
No ceses de hacer bien , grato Lenna^ - 
Por aqvii caminaron 
Los pocos que a ser Héroes se elevaron. 
lo estaré pronta siempre en quanto intentes 



^> 



>^ 



9^ 



^7 



^1 



i> 



^> 



^> 



(i) Los Romanos hicie- 
ron ¡mensas I eternas 
obrÍ€ , empleando en ellas, 
no los artesaiíos i labrado* 
res ) sino las tropas : otras 
I^íaciones los han Imitado 
en esto : j Porque no los 
imitaremos nosotrosi? que 
gloria maior para tan ilus- 
tre Cuerpo que servir a lá 
P.itria con su sudor en los 
preciosos instantes que las 
benéficas disposkidnes de 
Auestro Soberano le exi- 
men de servirla con su 
sangre? Libertar de pere- 
cer a una Ciudad Uustre, es 



obra digna de los defensTr^ 
res de sus Conciudadanos. 
Éste trabajo evitara qyc se 
enerver>, laít Tippas eir el 
ocio : el costo será mucho 
menor: un Soldado con 1^ 
mitad de Jornal que ua 
péop estal^«l mas aprdve* 
chado : la obra se hark con 
mas prontitud , mas pun- 
tualidad, mas orden, mas 
snbonimacion. ; Por ^mn- 
tos iados se mñie , t^ lull '% 
todos teste ' recursp ;.. i po( 
ninguho se encuentra en ¿1 
Imposibilidad , p una: di'*, 
ficu^ad. sftlld^ 
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CANTO VI. T13 

,, A dirigir tu acción con mis consejos: 
,,' Tas ' esfuerzos asi serán pruden tes, > 

,, I a la publica dicha siempre anejos: í 

,, Viviítisde Sevilla en la Memoria ' ,, 

,, Mientras conserve lustre-^ honor i gloria^, 

I desapareció quanto esto dijo. 
Religioso respeto 

En todo corazón gravado i fíjov .. 

Le Heno del esfuerzo mas completo, ^ 

De la mas razonable confianza, . : i . 
I el alej^e esplendor de la 'esperanza. 

El Hcroe mui:g02:oso" ^ / \^ 

Que seguir en sa esmero procuraba^ i .^ 
En tor^o respetosa - • ^ 

Dixo a la Diosa que atendiendo estabar: ^^ 
„ Quanto la gran Minerva ; . 

,, Mando se exeCutasc^ ^ . _ 

„ Para que:iih nuevo riesgo se evitase, 
,, I que dañar rio pueda con su arrajo . 

„ De Genios enemigos la Catprvaj , ; ' , 
„ Todo contra ísu enojo - * i . 

,, Lo vpi a practicM : descansa , o Dios^ 
^> Hoi (juedar;^ segura í v^nturo^a. 
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Díxo : i la ^iosa luego 
Con todp el corazón puesto en los labios,^ 
I de la: gratitud el puro fiíego: 
^, Sigue y le dijo ^ tus esfuerzos sábíc^: 
^y,Ib a Carlos le diré qual es tu ciencia . 
,, I el esmero i afán de tu asistencia. 
^, Mis Hijos entretanto 
,, Su suerte; de ti. fian, í 

,, Esper;pi. verse libres de quebranto^. 
,, I en tu celo confian * . 

,, Que .jamas los anegue el negro llantol 
^y Si los antiguos tiempos revivieran, 
„ I al mpriko el honor hoi se igualara, 
„ Mis Hijos una Estatua te erigieran, 
„ QuB por largas edades 
„ El nombre de L^r^n^'propagaraj 
„ Mas pues hoi no ^ tisado ^ 
„ De ^nuestras actuales facultades 

^** ,, Dar tal honor a los merecimientos, 

„ Al esmero , al cuidado 
: ^ „ I al provecho que causan los talentos; 

i¿^ „ Tu nombre para siempre celebrado, 

' „ Queda en sus cofaEones. estampado. 
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THxo : i todos sus Hijos al instante 
A una V035 mui contentos repitieron 
De su Benefactor mui vigilante 
El honor que sus obras nterecieron, 
1 es justo que una Fama eterna cante 
Que no se vio en el Orbe todo entero^ 
Ni un Puebla en su aflicción mas bien servido^ 
Ni un servicio mas bien agradecido% 

A tanta gratitud de tal esmero 
Corresponde Lerena i le duplica^ 
Conoce las traicioaes 
Del enemigo fiero, 
I afanes i cuidados multiplica* 
Preáara las costosas precauciones, 
I m trabajo importuno 
Tan foerte como vario. 
Que el enojo de Juno^ 
I de Bhth las fieras pretensiones 
Hacen tan necesario; 
Premia, trabaja, escribe, manda > mega. 
Hace Sien , i hasla hacerle no sosiega. 
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